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Sporazum o razdelitvi Poljske
Nemčija in Rusija izjavljata, da na ozemlju poljske države nima nihče drugi besede, 

kakor oni - Vesti o ustanovitvi ozke poljske vmesne državice
Berita) 18. septembra. Nemška in sovjetska 

vlada sta dali po vdoru rdeče vojske na Poljsko 
naslednjo skupno izjavo:

»Da se preprečijo neosnovane domneve o 
nalogah nemških in ruskih čet, ki nastopajo na 
poljskem ozemlju, izjavljata vlada nemškega 
rajha in vlada sovjetske Unije, da te čete ne 
zasledujejo nobenega cilja, ki ne bi bil v skla
du s koristmi Nemčije in Rusije, oziroma s 
paktom, ki sta ga ti dve državi med seboj 
sklenili. Te čete imajo nalogo, da obnove na 
Poljskem red in mir, ki ga je porušil razpad 
poljske države, in da dajo poljskemu prebival
stvu možnost, da svojo državo ustvari ta uredi 
na novo.«
Nemška zastava s kljukastim križem ter

boljševišld rdeči prapor s srpom in kladivom sta 
se prvič v zgodovini srečala v poljskem mestu 
Brest Litovsku, kjer so boljšcviki še leta 1917 pod

pisali ločeni mir c Nemčijo. Nemški ta sovjetski 
častniki so se prisrčno pozdravili, potem pa šli 
takoj n« delo, da določijo začasno črto, ki bo lo
čila nemško zasedeno ozemlje od ozemlja zasede
nega po rdeči armadi.

Berlin, 19. sept. o. Iz poučenh krogov po
ročajo, da sta se Nemčija in boljševiška Rusija 
sporazumeli v naslednjih točkah:

1. Poljske države ni več.
2. Iz tega dejstva izvajata nemška in sov

jetska vlada naravne posledice. ,
3. Obe vladi sta se sporazumeli, da polo

žaj narodnih m anjšin pod bivšo poljsko vlado 
zahteva spremembo sedanjega stanja, ki bo 
zagotovilo vsaki manjšini njen naravni razvoj.

4. Obe vladi bosta poskrbeli, da uvedeta 
v teh pokrajinah nov red in vzpostavita mir.

5. Nemčijo in Rusijo edino zanuna obno
vitev tega ozemlja, zakaj bivša poljska država

je  r  vsakem oziru bila naravno vplivnostno 
področje Nemčije in Rusije.

6. Angleške in francoske obljube, da mo
rata priti Poljski na pomoč, so se izkazale, da 
jih  ni mogoče uresničiti, zato so njune pogodbe 
s Poljsko postale brezpredmetne.

7. Anglija in Francija naj sami premislita 
vprašanje, če si upata tvegati vojno proti Nem-
čfr- . , .. , .V zvezi s tem sporazumom pravijo, da bo
sta Nemčija in Rusija Poljakom najbrž dali 
ozek pas ozemlja, ki naj bi služil kot zagozda 
med Nemčijo in Rusijo, da bi ne imeli skupnih 
meja, ker bi to moralo prej ali slej privesti 
do neljubih dogodkov. Toda to zavisi predvsem 
od Poljakov samih. .

Pariz, 13- sept. m- vkorakanje ruskih čet 
je  še vedno predmet člankov francoskega časo
pisja. Glede razlag tega dogodka pa ni popolne

Uradna izjava angleške vlade:

Anglija se bo vojskovala dalje
Pred Hitlerjevo ponudbo za sklenitev miru

London, 19. sept. Reuter poroča: V zvezi 
z vpadom Sovjetov na Poljsko poročajo 
uradno: Prav nič od tega, kar se je dogo
dilo, ne more omajati odločnosti angleške 
vlade, ki uživa podporo vse države, aa iz» 
polnjuje še naprej svoje obveznosti da 
Poljske in da z vso odločnostjo nadaljuje 
z vojno, dokler ne bodo doseženi postav
ljeni cilji.
_  Amsterdam, 19. sept. » .  Novi položaj * 
Evropi bo glavni predmet ponovnega se
stanka medzavezniskega vrhovnega vojne
ga sveta. Angleški krogi izjavljajo, da bo
sta predsednik vlade Chamberlain in šef 
generalnega štaba Gort odšla v  Francijo in 
se sestala z Daladierom in Gamelinom. Tej 
konferenci bo prisostvovalo tudi lepo šte
vilo vojaških in diplomatskih strokovnja
kov. — Po še nepotrjenih vesteh se je 
Chamberlain včeraj mudil v Franciji in 
imel sestanek z Daladierom.
London, 19. sept. Reuter poroča: Ministrstvo 

za informacije je sporočilo: Angleška vlada je 
premotrila položaj, ki je nastal po propadu 
Poljske. Ta napad, izveden na ozemlje Poljske 
z nadntočno silo, se ne more po mnenju vlade 
opravičiti z razlogi, kakor jih je navedla so
vjetska vlada.

V Londonu pravijo, da vpad ruskih čet na 
Poljsko še ne zahteva avtomatične vojne na
povedi Rusiji s strani Anglije.

1 s®Ptembra. m. Zagotavljajo, da bo 
nie P°s*avila Angliji in Franciji vpraša« 
lia  tudi vN no nadaljevati. To ugotav-
ciio na Č? T SJC* °P°zari a Anglijo in^ran- 
ginHa nSm fsli« °xata SeM ko J® W k a  iz-

V ŽerlTnu 1lrf^un -bl nadali evali vojno.
sklicanje državnega z b o ^ k je r  l» 3 S d jS f f l« 5 '  
govoril o političnem položdj^ t e ,b o  po^a? A n -

Poročilo o zatišju na 
zahodnem bojišču
Pariz, 19 septembra. Uradno poročilo vrhov

nega povelistva ugotavlja, da vlada na zahodni 
fronti že dva dni zatišje, izvzemii topniškega ognia 
na nekaterih delih fronte. Žalostni razplet poljske 
tragedije po vkorakanju sovjetskih čet, ki ee j;m 
Poljaki še upirajo, ni pokazal še nobenih posle
dic na francoski fronti. Znano je le toliko, da 
Nemci zadnje dni pomnožujejo posadko Siegfriedo- 
ve črte s četami iz notranjščine Nemčije, vendar 
se vidi, da še niso utegnili prepeljati jedra svojih 
^et x vzhodne fronte, niti ne v manjših razsežno
stih. To kratko zatišje na zahodni fronti si je tre- 
ba razlagati tako, da so francoski oddelki, ko so 

skozi prve nemške utrdbe, prispeli do moč
nejših nemških utrdb in da se skrbno pripravljajo 

napad. Sovražni topniški ogenj je posebno 
en v neposredni okolici Saarbriickena.

Italija v sedanjem
položaju

.. F1, Italijanski politični kro-
6 l'P.  Pn1i,wtm ^ ei04 d°S°dke, ki so se odigra- valina Pol|skem po vdoru ruskih čet v B e lo ru s ijo
m Ukrajino. Vsi so «  edini v tem, da bo poljska 
žaloigra v najkrajšem času končana. V zvezi s tem 
prinaša ves tisk članek »Frankfurter Zeitung«, ki 
pravi, da se nahaja sedaj ki,uč evropske politike v 
rokah Italije, katere ugled stalno raste Položaj 
Italije ie zato močan, ker ni izvršila nobene voja- 
s«e intervencije in ije v prihodnje tudi ne bo čla
nek »Frankfurter Zeitung« tolmačijo tako, da bo 
sl s> doižrala v te.m trenutku zelo važno vlogo in 
. ušala posredovati za mir v Evropi, ker je 6edaj 
as to ugoden, ker je zlomljen poljski odpor.

časopisje vprašuje Anglijo in Francijo, 
al se borita še naprej.

gliji in Franciji v  ultimativni obliki vabOo, n*j « 
se sprijaznita z novim stanjem  ter skleneta % 
Nemčijo mir. I

Rim, 19. sept. m. D anašnji italijanski Usti 
poudarjajo prvo srečanje nemške in boljševi- 
ik ev© j*ke  in razpravljajo  o bodoči pemško- 
sovjetski akciji na Poljskem. Poudarjajo, da 
je  Anglija navzlic napadu na Poljsko z  obeh

strani še enkrat izjavila, da bo izpolnila vse 
svoie obveznosti do Poljske m vojno izvedla 
do konca. Pričakujejo, kaj bo storila F rancija 
glede ruskega vdora in pravijo, da bo najbrž 
odpovedala vse pogodbe, ki jih je  sklenila z 
boljševiki. Poročajo tudi, da l?o danes H itler 
obiskal Gdansk in od tam imel govor, v ka
terem bo dal nekaj važnih političnih izjav.

Varšava se n« udala
le  vedno divji boji za prestolnico in v severni Poljski

Varšava, 19. sept. m. Župan Varšave je imel 
snoci ua varšavskem radiu govor, v  katerem  je 
poudaril, da je  meščanstvo še zmerom trdno 
odločeno, da se bo branilo do zadnje kaplje 
krvi. Vsi branilci so na svojih mestih. Morala 
vojske je odhčna. Varšava se bo branila do 
zadnjega človeka Po zadnjih poročilih Poljaki 
odbijajo napade nemške vojske na prestolnico.

V bojih v okolici Grodeka p ri Lvovu je 
bila popolnoma uničena dunajska oklopna di
vizija te r 45. pehotna divizija iz Linza. Povelj
nik 13*. pešpolka polkovnik Geritz je  bil ujet 
od Poljakov, medtem ko sta generala v. Prit- 
wiiz in Gafrem padla na bojišču. Poljaki so 
zaplenili _ nad 100 nemških oklopnib avtomobi
lov in ujeli več tisoč Nemcev.

Berlin, 18. sept, Nemci poročajo: Ker se do 
danes ni oglasil poljski posrednik, ki bi se po
gajal z nemškim poveljstvom zaradi predaje

Varšave, so 6e nadaljevale vojaške operacije
proti temu mestu. TT „ i__

Bukarešta, 19. sept. AA Havas Po obve
stilih, dobljenih pri tu jih  diplomatih, akrediti
ranih na Poljskem, ter poljskih častnikih in 
časnikarjih, ki prihajajo iž Poljske,_ je  danes 
že lahko dobiti toČnejšo sliko o položaju, ki j e  
nastal na Poljskem po vdoru sovjetskih cet. Po 
teh obvestilih bi se dalo sklepati, da je  med 
Sovjetskimi oddelki' in - nemško, vojsko -prava 
tekma, katere cilj je  Lvov, in da se poljske 
čete še naprej -branijo proti .Nemcem. Bilo m 
še prezgodaj na 'podlagi teh .dejstev izvajati 
kake sklepeš. Vendar pa ni videti, da bi, kakor 
je  bilo včeraj mogoče ugibati, "bila med Nem
čijo in Sovjetsko Rusijo že vnaprej določena 
dem arkacijska črta 6 vplivnih pasovih in da bi 
sovjetski .-vojaki mor-ali zavzeti .prej določene 
postojanke, na katerih bi s e . moralo ustavjti 
njihovo napredovanje.

Huda Izguba za angleško vojno m ornarko:

Največja angleška nosilka letal 
„Courageous" - potopljena

London, 19. septembra, o. Poveljstvo angleške 
vojne mornarice je ponoči izdalo naslednje ob
vestilo:

»Sovrašna podmornica je potopila našo no
silko letal »Courageous«.

Uradno poročilo se omejuje samo na to 
vest in daje nikakih podatkov o tem, kje se 
je to zgodilo.

»Courageous« je bila najvežja letalonosilka 
angleške vojne mornarice in najveoja ladja te 
vrfite sploh. Vest o izgubi je zelo zadela an-

S loško javnost, Saj se je to zgodilo ie  prvih 14 
ni po začetku vojne > Nemčijo. Razen tega 

so nemške podmornice potopile do sedaj 24 
angleških trgovskih parnikov, ki so razen par
nika »Athenia« vsi majhni.

. .  • J® *  London prišla vost o potopitvi ladje, 
r»ti J*™ . Poveljstvom mornarice takoj začela zbi
rati množica, ki je čakala podrobnih podatkov.

Naslednja poročila so govorila o tem, da torpedni
rušilci in trgovske ladje pobirajo iz niorja ponesre
čence, druge bojne ladje pa so  ̂začele preganjati 
nemško podmornico ter jo najbrž potopile.

Prvi seznam rešenih mornarjev z ladje »Cou- 
rageousc oteega 438 imen. Vsega je bilo na ladji 
nekaj nad 1100 mornarjev.

Angleški listi, ki poročajo o  potopim letalo
nosilke, izražajo predvsem obžalovanje nad člove
škimi življenji, ki so šla po zlu. Sicer j>a so mne
nja, da ta izguba ni tolikšna. da bi Kakorkoli oma
jala angleško premoč na morju ali celo vplivala 
na končni izid vojne. Takoj po začetku svetovne 
vojne so nemške podmornice na primer potopile 
oklopnico >Audacious< ter tri velike križarke: 
»Abukir«, »Hogue« in >Crecy«.

Listi pravijo, da Anglija lahko prizna izgubo 
te ladje in lahko sprejema podobne udarce vse 
dotlej, dotoler bo earoa mogla zadajati enake in še 
hujše udarce.

Poljska vlada In predsednik 
republike - v tujini
Čez meje sosednjih driav se umikajo številni pollskl oddelki

Bukarešta, 19. septembra, o. Čez romunsko 
m  madžarsko mejo prihajajo oddelki ju ine  polj
ske vojske, ki jo v obeh državah razorožujejo ter 
vojake pošiljajo v taborišča. V Romunijo je  vče
raj dospela tudi poljska vlada, ki bo od tod naj
brž odpotovala v Pariz in tam delovala dalje. Polj,- 
ski državni zaklad je  bil pravočasno odpeljan iz 
Varšave V Anglijo. V Romunijo je prispel tudi 
vrhovni poveljnik poljske vojske maršal Rydz 
Smigly.

Riga, 19. sept. AA. Število poljskih letal, ki 
so pristala na letonskih tleh je poskočilo na 82

aparatov, vendar mislijo, da beg poljskih letal 
na letonsko ozemlje še ni končano. Letonska obla- 
stva so letala zasegla, moštvo pa razorožila in 
internirala. V Estonsko, Litvo in Letonsko pri
hajajo neprenehoma novi oddelki poljske vojske.

Na romunsko ozemlje je dospelo zdaj 275 
poljskih letal.

Predsednik poljske republike Moscicki je po
slal poljskemu narodu proglas, v katerem pravi: 
»V času, ko se naša vojska z brezprimerno hra
brostjo bori proti premočni sovražni sili in se 
upira z naskoki skoro celotni oboroženi sili Nem-

jasnosti, kar pa se tiče moralnega stališča, pa 
vse časopisje enotno obsoja z vso ostrostjo ta 
ruski korak. Tudi Blum, voditelj socialistov, se 
bavi ostro s tem dogodkom v uvodniku, ki nosi 
naslov »Kruti dogodek«. Kar se tiče političnih 
posledic, je  francosko časopisje še precej zbe
gano, čeprav je  več listov že nekaj dni prej 
napovedovalo dogodke na Poljskem. Vsi se 
strin jajo  s člankom, ki ga je  objavil »Figaro«:

»Nastaja vprašanje, če svet stoji pred no
vim nemško-ruskim sodelovanjem, ki je  vna
p re j točno določeno, in da je  bila delitev Polj
ske predmet sporazuma med H itlerjem  in Sta
linom. Možno je  tudi, da je  Nemčija prepustila 
Rusiji na prosto, da si zavaruje svoje posto
janke do baltiških držav in v Ukrajini.

Večina francoskega časopisja meni, da je 
m oral biti med Nemčijo in Rusijo sporazum 
za delitev Poljske. Nekateri celo pravijo, da ta 
sporazum presega poljske m eje in se nanaša 
še na druge države.

Vendar pa ne verjam ejo, da bi šlo tako 
daleč, da bi prišlo do trajnega vojaškega so
delovanja med Rusijo in Nemčijo. Vsi priča
ku jejo  zapletljaje, ko se bosta znašli ti dve 
državi druga proti drugi.

Novo vprašanje nastaja tudi z napovedbi 
o ustanovitvi poljske vmesne (»tampon«) drža
ve, ki jo  hočeta vmes. V zvezi s tem dogodkom 
poudarja francoske časopisje, da ni treba pri
čakovati nobene spremembe v stališču Anglijo 
in Francije, ker sta vladi teh držav že vnaprej 
računali z možnostjo dogodkov, ki so se vče
ra j  odigrali.

Zadnje vesti o potopu 
bojne ladje ,Courageous'

London, 19. •eptembr*. AA. Havas: Skoraj 
400 rešencev od posadke 1100 mož britanske ma
tične ladje za letala »Courageous« se je izkrcalo 
»noči z  več torpednih rušilcev. Mnogo rešenih 
mornarjev so prevzele tuje trgovinske ladje. Eden 
izmed rešenih mornarjev je izjavil, da je posadka 
dobila nalog zapustiti ladjo pet minut po torpedi
ranju in da se je ladja potopila v 30 minutah. Mno
go rešilnih čolnov niso mogli rabiti, ker se je lad
ja prehitro potopila, Omenjeni mornar je dejal, da 
je slišal dve eksploziji po vrsti, nato pa še več 
manjših eksplozij. Skoro vse moštvo je skočilo v 
morje. Del posadke so rešili torpedni rušilci in 
trgovinske ladje, med njimi neka holandska potni
ška ladja in neki ameriški tovorni parnik. Nek 
drug mornar, ki je ostal v vodi eno uro in 15 mi
nut je izjavil, da so se mornarji sijajno držali. Kaj 
se je zgodilo s kapitanom ladje Johnsom, ki ga ni 
med doslej rešenimi člani posadke, še ni znano. 
Eden izmed Častnikov je izjavil, da je poslednjič 
videl kapitana na poveljniškem mostiču, ko je od
redil, da naj moštvo zapusti ladjo.

Preganjan|e navijalcev cen fn 
razširjevalcev vznemirljivih vesti

Belgrad, 19. sept. m. Uprava mesta Belgrada 
je  naročila vsem svojim organom, naj skrbno 
pazijo, da bi cene živil ostale nespremenjene 
m da b i trgovci ne navijali cen, oziroma skri
vali zaloge življenjskih potrebščin. Organi me
sta so dosedaj prijavili 130 trgovcev in pekov, 
ki so se pregrešili proti predpisom glede nn- 
v iian ja  cen. Prav tako je  uprava mesta p ri
je la  več oseb, ki so širile neresnične in vzne
m irljive vesti. Navijalci cen in razširjevalci 
vesti so bili vsi kaznovani, obenem pa je  upra
va mesta objavila njihova imena v dnevnem 
časopisju.

Belgija v stiski
Bruselj, 17. septembra, o. Belgijska vlada se 

je odločila za nadaljne ukrepe v obrambi svoje 
domovine. Poklicala je nove letnike rezervistov. 
Ob meji — tako na nemški, kakor na belgijski 
strani — se seli prebivalstvo v notranjost. Po 
poročilih tujih dopisnikov zadnje dneve v Belgijo 
ni prispel noben parnik z žitom niti z drugimi 
živili. Po pisanju teh dopisnikov, je Belgija pre
skrbljena le za dva meseca s sladkorjem, moko 
in kavo. Nad 170 belgijskih in holandskih parni
kov je zaplenjenih v Angliji z vsem tovorom, ki so 
ga hoteli prepeljati v Belgijo in na Holandsko.

Sije, je naš sosed na Vzhodu zavojeval našo zem
ljo in teptal vse slovesne obveznosti ter nespre
menljive zakone morale. Poljska se v zvezi z Ve
liko Britanijo in Francijo bori za prevlado pra
vice proti nezakonitosti, za vero in omiko proti 
brezdušnemu barbarstvu in proti temu, da greli 
zavlada nad sve om Jaz sem neomajno prepri
čan, da bo morala Poljska iz tega boja priti kot 
zmagovalec Državljani! Iz današnje borbe mora- 
mo ohraniti znamenja republike in izvire ustavne 
oblasti. S težkim srcem sem se odločil premestiti 
sedež predsednistva republike in najvišje državne 
oblasti v kraj, ki bo nudil boljše pogoje, da bi se 
zagotovila popolna državna odvisnost in ki mi bo 
omogočil bdeti nad koristmi republike. Državljani! 
Jaz vem, da boste vi tudi po težkih preizkušnjah 
ohranili duhovno silo, tisto dostojanstveno in tisti 
vzvišeni ponos, s katerimi ste si prodobili obču- 
dovanje sveta. Na vsakomur od vas leži danes 
dolžnost, da ohranite čast naroda brez ozira na 
to, kaj vas bo doletelo. Vsemogočni Bog bo pra
vilno sodil naše trpljenje.

Proklamacija je datirana takole:

Kosov, 17. septembra.



Stran 2 SLOVENSKI DOM«, dne 19. septembra 1930. štev. 212.

Ka| pomeni poseg Rusije v vojno na Poljskem:

Vdor boljševizma v Evropo - ali nova 
preureditev vhodne Evrope

»Osservatore Romano«, uradno glasilo Sve
te stolire, prinaša članek svojega glavnega 
uradnika grofa Della T orreja, v katerem ob
soja sovjetski vdor na Poljsko. Moskovska 
vlada je  pod pretvezo za ta vdor porabila iz
govor, da poljske vlade ni več. Toda poljska 
vlada je  še, k ar dokazuje njen križev pot te 
dni, kar je  zapustila Varšavo. Na tem napač
nem izgovoru je  Rusija preklicala ruskopoljsko 
zvezo ter prvo od vseh nenapadalnih pogodb. 
S tem so se odprlu boljševizmu vrata v Evropo.

Riga, 19. sept. o Sovjetska vojska, ki pro
dira na Poljsko, vodi s seboj oddelke propa
gandistov, ki p rire ja jo  po vseli odvojenin k ra
jih  zborovanja. Na teh zborovanjih poudarjajo, 
da je  napočila doba, ko je  boljševizem začel 
p rodirati v Evropo. V tem smislu je  govoril 
snoči v moskovskem radiu tudi zunanji mini
ster Molotov, ki je  poudaril, da pomeni napad 
na Poljsko začetek komunistične zmage v Ev
ropi.

Berlin, 19. sept. Današnja >Berliner Borsen- 
Zeitung« prinaša članek pod naslovom »Preure
ditev«. Članek pravi, da je  bila poljska država 
žrtev zahodnoevropskih demokratskih velesil 
in svoje oblasti ter pom anjkljive politike. Toda 
še bolj je  bila Poljska žrtev poslanstva, ki so 
j i  ga pri njeni ustanovitvi namenile zahodno

evropske velesile. Namenile so ji negativno 
vlogo, da naj ne ovira pravilno življenje nem
škega naroda. Vlada rajha in moskovska vlada 
sta sedaj naredili zaključke iz novega polo
žaja. Tisto, kar se je  sedaj pokazalo kot slabo 
in nesposobno za življenje, se ne more spet ob
noviti. Nemčija in Rusija sta sklenili ustvariti 
nekaj, kar bo odgovarjalo koristim in potre
bam obeh narodov, ki živita v teh prostorih. 
Z drugimi besedami bosta ti dve sili uvedli 
stanje, v katerem  ne bo več mogoče ponovno 
ustvarjati nemirov in trenj. Nemško-rusko so
delovanje bo končno prineslo pomiritev tega 
važnega dela vzhodne Evrope. Poljska, kakršna 
je  bila do sedaj, se je  zrušila. Anglija in F ran
cija ji nista priskočili na pomoč. Sedaj ni na 
Visli nihče in nič, zaradi kogar bi morali iz
polnjevati dogovore o zvezi, in prav tako ni 
nikogar, komur bi bilo treba priskočiti na po
moč. Po vsem tem si bosta Francija in Velika 
Britanija morali postaviti vprašanje, za koga iu 
za kaj se borita. Zahodne dem okracije ne mo
rejo več ustaviti kolesa usode, ki z veliko br- 
zino drvi po vzhodni Evropi. Vsakdo, ki zna 
pravilno gledati v bodočnost, se mora pri svo
jih  razpravah vrniti na izhodno točko, s katere 
se je  začela ta vojna. Toda po najnovejših 
dogodkih na Poljskem gleda Nemčija s poče
tverjenim i zaupanji v bodočnost.«

Strahote, ki so jih doživljali Poljaki
Nekaj utrinkov iz poročil angleškega časnikarja, ki je pobegnil

iz Poljske
'1 dneh, ko se je  na Poljskem gorje zaradi 

\  . . . j  silno povečalo, so začeli bežati iz domo- 
\in e  številni begunci. O dprta je  ostala edino 
romunska meja, h kateri so se zatekli pred 
vdorom ruske armade tudi vsi tu ji diplomatski 
zastopniki. Romunske oblasti so že prej pre
skrbele' vse za prestop teh beguncev, za n ji
hovo prehrano in nastanitev. Seveda so se med 
temi nesrečniki znašli tudi časnikarji iz vseh 
delov sveta, ki so hoteli izvedeti od njih, kakš
no je  stanje v njihovi nesrečni domovini. Med 
temi časnikarji je  bil tudi dopisnik angleškega 
lista »Daily Ileralda« in am eriškega »Newyork 
Times«. S tem dopisnikom je  govoril poroče
valec belgrajske »Politike« v Černovicah ob 
poljski meji. Angleški časnikar je  bil na Polj
skem od prvega dne vojne pa vse do trenutka, 
ko se je  začel diplomatski zbor umikati proti 
meji in z njim vred tudi poljska vlada. Ta čas
nikar je  povedal med drugim  tudi mnogo zani
mivosti o bom bardiranju nezaščitenih mest in 
civilnega prebivalstva. Med drugim pravi na
slednje:

»Diplomatski zbor, ki se je  preselil iz Var
šave v Kžemijenjcc, je  imel svoje seje na ne
kem vrtu  pod drevjem. Diplomati so se pogo
varjali prav o tem, da boao protestirali proti 
bom bardiranju odprtih mest in naselij. Prav 
tedaj, ko so o tem razpravljali," pa šb priletela 
nemška bombna letala in dvakrat bom bardi
rala k raj. D vakrat so morali diplomati preki
niti konferenctPlri bežati, da so se reHili«

»Tiste dni sem bil navzoč, ko so nemška 
letala bombardirala Kžemijenjec. Iz enega le
tala so padle bombe na trg, k je r je  bilo dosti 
ljudi. Bil je  strašen prizor. Čez 30 mrtvih in 
70 ranjenih. Končno smo morali tudi ta k raj 
zapustiti.«

»Nato se je diplomatski zbor preselil v Za- 
leščike na poljsko-romunski meji. Tu so se

Potrti globoke žalosti naznanjamo 
žalostno vest, da je  naš iskreno ljub
ljeni soprog, ata, stric, gospod

Zvonimir Turnšek
t r g o v e c

v ponedeljek, IR. septembra, v starosti 
37 let, previden s tolažili svete vere, 
Bogu vdano umrl.

Pogreb dragega pokojnika bo danes 
ob 5 popoldne iz hiše žalosti Gospo
svetska c. 17 a na farno pokopališče. 

J e s e n i c e ,  19. septembra 1939. 
Globoko žalujoča žena in otroci.
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zbrali vsi diplomatski predstavniki. Samo del 
osebja poslaništev je  ostal v V aršav i...«

Nato pripoveduje angleški časnikar o sploš
nem položaju, v katerem  se je  nahajala polj
ska vojska.

»Poljska vojska je  prišla v stisko zaradi 
nadmoči nemških letalskih sil in motoriziranih 
enot. Premoč Nemcev je  v tem, da je  njihov 
jekleni zid, s katerim  prodirajo, številčno mno
go močnejši te r poljske čete niso v stanju, da 
bi se upirale temu jeklenem u zidu, katerega 
podpira letalstvo. To je vojna jek la  in bomb
nikov. V vseh spopadih klasične borbe, k je r  
sta se srečali poljsKa in nemška pešadija, pa 
so bili zmagovalci vedno Poljaki. Nemške čete 
težko vzdrže pred poljsko pešadijo.

V tem, da se je  med Nemčijo in Poljsko 
vodila vojna jekla in bombnikov, je  treba najti 
tudi razlog, kako je  mogla nemška vojska v 
dveh tednih osvojiti skoraj polovico Poljske. 
Toda morala poljske vojske je  ostala k ljub  te
mu visoka in trdna.

Kot človek smatram za svojo dolžnost, da 
ugotovim, da je  name naredilo najbolj strašen 
vtis bom bardiranje nezaščitenih mest. Pa ne 
samo mest, temveč tudi malih krajev  in vasic, 
da, celo bom bardiranje kmetov na poljih, ki 
so obdelovali svoje polje. Nemška letala so se 

velike višine spuščala ter metala bombe In 
stre lja la  s strojnicami.«

Ljubljana od včeraj do danes
Ljubljana, 10. septembra.

Se dva dni in nastopila bo koledarska odnosno 
astronomska jesen. Kmetje pa računajo jesen že 
od začetka septembra naprej odnosno kar od sve
tega Jerneja, ko nehajo vroči pasji dnevi. Zadnji 
čas je zelo spremenljivo vreme. Ozračje se je znat
no ohladilo. Včeraj je bilo dopoldne prav čedno in 
sončno, popoldne pa se je vreme skisalo. Začelo je 
deževati. Davi je bilo močno megleno.

Deževni dnevi so bili ugodni za rast gob. l\a 
sobotnem živilskem trgu so bili jurčki še prava 
redkost. Naprodaj je bilo par meric malih jurčkov 
po 6 din merica in nekaj Čebularjev, gob, podobnih 
jurčkom, po 5 din merica. Včeraj, v ponedeljek, pa 
je bil prostor za gozdne sadeže in gobe tam ob se
menišču in stolnici popolnoma natrpan z jurčki in 
lisičkami. Zaradi obilice gob so cene padle. Merica 
je bila že po 4—5 din. Tudi lisičk je bilo mnogo 
na izbiro po 1.50—2 din liter. Danes ie prav tako 
trg dobro založen z gobami.

Poiar ob zgodnjih |utran)lh 
urah
Stavbna družba, staro podjetje, ki se je pred

vojno nazivalo »Kranjska stavbna družba«, ima 
svoje aelo bsežno skladišče n razne delavnice 
tam ob femartinslki cesti nasproti Kolinski tovannii. 
Družba ima tam veliko skladišče za stavbni les, 
moderne žage, kovačnice, dalje delavnice za mizar
je, tesarje in ključavničarje. V bližini se nahajajo 
razen tega še druga skladišča. Stavbna družba je 
solidno podjetje, ki je zgradilo že mnoga velika in 
monumentalna poslopja, tako bansko palačo, zad
nja leta glavno carinarnico itd.

Nočni čuvaij Stavbne družbe je ob 2.14 davi 
telefonično obvestil reševalno in gasilsko postajo, 
da je izbruhnil požar^ na družbinem skladišču ob 
Šmartinski cesti. Poklicni gasilci so takoj oddrveli 
z eno veliko motorko na kraj požara. Iz cestnega 
hidranta so napeljali po ceveh vodo do skladišča, 
kjer je nastal požar, ki je zavzemal že večje ob
sege. Goreti je začelo nad kovačnico. Sodijo in 
domnevajo, da je požar nastal na ta način, da so 
priletele iskre jz, kovaške delavnice skozi dimnik 
na suh les, ki se je ponoči polagoma vnel in začel 
goreti. Poklicni gasilci, videč veliko nevarnost, so 
poklicali že drugo svojo motorko in tudi prosto
voljni gasilci so prihiteli na pomoč. Z zdruzenimi 
močmi se je gasilcem posrečilo ogenj omejiti. Za
posleni so bili z gašenjem do poznih jutranjih ur.

Pri gasilski akciji je bilo zaposlenih 18 po
klicnih gasilcev pod poveljstvom g Janeza Furlana, 
in nad 10 prostovoljnih. Bila je velika nevarnost, 
da bi se bil ogenj razširil nad celo, zelo obsežno 
skladišče, kajti v neposredni bliižni se je nahajalo 
skladišče, kjer je bil vskladiščen 1 vagon petroleja. 
Škoda je "prav znatna in jo cenijo na okoli sto 
tisoč dinarjev.

K sreči ni pihal močnejši veter. Gasilci so ob
varovali polovico skladiščnega objekta. Danes do
poldne je na pogorišče prispela policijska komisija 
in z njo tudi cenilna komisija, da ugotove vzrok 
požara in viišno škode. Družba je bila proti po
žaru zavarovana.

Mnoge nesreče in nezgode
Na Brezovici bivajoča posestnica Remžgar Jp- 

sipina se je včeraj okoli 14.80 peljala po TržnSRi 
cesti i* Ljubljane’ proti domu na enovprežnem vo
zičku. Na Triafckt cesti jo je dohitel osebni avto

Kraljevi namestniki so vladi začasno 
dali zakonodajno oblast

Belgrad, 19. sept. D anašnje »Službene no- 
vine« objavljajo  ukaz kraljevskih namestnikov, 
s katerim  se na predlog ministrskega sveta in 
po čl. 116 ustave predpisuje uredba o izm enja
vi sedanjih predpisov in uveljav ljen ju  novih. 
Uredba se glasi:

Čl. 1. Ministrski svet more do sestanka nn- • 
rodnega predstavništva z uredbami izpremeniti

sedanje zakone, uredbe, pravilnike in ostale 
predpise ter izdati nove, v kolikor zahtevajo to 
javne koristi. Te uredbe je  treba predložiti v 
odobritev narodnemu predstavništvu, ko se zo
pet sestane.

Čl. 2. Ta nredba stopi v  veljavo z dnevom 
objave v »Službenih Novinah«.

Tovarna Jhaler-Brumen' bo ustavila obrat?

neznanega lastnika. Avto je s tako silo zadel v njen 
voziček, da je sunkoma Remžgarjeva zletela z voza 
na tla in se močno poškodovala po glavi. Prepe
ljana je bila z reševalnim avtoni v bolnišnico. Po
škodb« na glavi so hude. Proli avtomobilistu bo 
podana ovadba na sodišče zaradi prestopka malo
marne in neprevidne vožnje.

Včeraj je bilo v bolnišnico pripeljanih še več 
ponesrečencev. Iz Radovljice je prišel na kirurgični 
oddelek Viljko Puntar, ki si je pri padcu s kolesa 
zlomil desno nogo. Kuharica Slana Bevc je bila 
včeraj povožena od neznanega kolesarja. Zlomlje
no ima levo roko. Mesarskemu vajencu Dragotinu 
Pintarju je pri klanju živine zletel nož v desno 
stegno in ga močno ranil. Brezposelni zidar Janez 
Kremžar iz Podgorice pri Črnučah je pri Skofeljci 
padel s kolesa in se močno poškodoval po glavi.
V Dolu pri Ljubljani stanujoči delavec France Bo
kal si je zlomil desno ključnico pri delu v gozdu. 
Kočar France Bevk v Sorici je bil zaposlen pri 
delu v gozdu. Hlod mu je padel na desno nogo in 
mu jo zlomil. Posestnik Jože RiMJS iz Dešnja pri 
Moravčah je tresel hruške, padel je z drevesa in 
si zlomil levo nogo. Prav nedelja je bila dan raz
nih nesreč.

Iz policijske torbe
V soboto smo pisali, da so našli ob ustju Gru

barjevega prekopa in Ljubljanice tam v Mostah 
neznanega utopljenca. Policijski upravi se je na 
podlagi poročil v dnevnem tisku posrečilo kmalu 
dognati identiteto utopljenca. Je to leta 1896 v Ko- 
motovi na Češkem rojeni Jože Lang, po poklicu 
tesar. Lang je sedaj nemški državljan, ker ni op- 
tiral za našo državo, kakor njegovi ostali sorod
niki, ki bivajo v Tržiču na Gorenjskem. Lang je 
že dolgo let v Tržiču. Stanoval je na Pristavi 5  pri 
Tržiču. Kaj je nesrečnika gnalo v smrt, ni znano.

Iz prisilne delavnice v Begunjah na Gorenj
skem je 15. t. m. pobegnila Ivana Enčič, rojena 
leta 1895 v Cerknici na Notranjskem, samska služ
kinja. Pobegnila je v kaznilniški obleki. Obsojena 
je bila v prisilno delo na nedoločen čas.

Kakor poroča »Policijski dnevnik«, so neznani 
vlomilci vdrli v lesene barake banovinskega grad
benega vodstva za ceste Soštanj-St. Vid-črna. Ba
raka se nahaja na samoti pri Št. Vidu. Vlomilci so 
pobrali iz blagajne gradbenega vodstva 305 din 
gotovine, kakor tudi mnogim uradnikom in inže
nirjem različne stvari. Celokupna škoda znaša 2560 
dinarjev. Domnevajo, da so morale biti vlomilcem 
dobro poznane razmere v gradbeni baraki, kjer 
je bila tudi pisarna.

Mnogo oseb je pogrešanih. Jakob Muhič iz Po
brežja pri Mariboru je že od 2. t. m. pogrešan. Ni 
izključeno, da se mu je primerila kaka huda ne
sreča ali pa je utonil. Frančiška Kunčičeva iz ob
čine Slatina-Radenci je že 30. julija pobegnila od 
svojih staršev. Dekle je 6taro 15 let. 0  njej ni ni- 
kakega glasu. Nekateri sumijo, da so jo nabrž ci
gani zvabili k sebi.

Tatvine kole« v Ljubljani so na dnevnem redu. 
n?v®’ da ne bi izginilo kako kolo. Do- 

.  1 •», ^ rjUiije bil°  irPred delavnice na Tyrševi 
fnnmi,. 5 °  1550 din vredn®, sivo pleskano

d e n V l ^ n L «  v ° ri? m a - ' T *  m eSeC  ^ b i l °  n k r a - demh 12 koles v skupni vrednosti okoli 10.000 din.

Strašen pokoli na vasi
Maribor, 18. septembra.

j  j  / 8*' Voc,Q,e-i na Dravskem polju se je 
dogodil včeraj strahovit pokolj, ki bo ostal do
mačinom se dolgo v spominu. V gostilni Repič 
je  bilo polno kmečkih fantov, katerim  je  zlezlo 
močno vino v glavo, ter so se pričeli prepirati. 
Naenkrat je  nastal iz tega pretep, zabliskali 
so se noži in že je  tekla kri ter so ležale žrtve 
podivjanosti na tleh. 30 letni posestniški sin 
Stefan Zupanič je  dobil nož v hrbet, ki ga je  
zadel v življenje. Bil je  v nekaj minirtah mrtev. 
Trgovec z živino Anton Verzel ie bil zaboden 
v glavo ter so ga morali' prepeljati v ptujsko 
bolnišnico. Njegovo stanje je  zelo resno. Ubiti 
Zupanič je_ bil poznan pretepač in razgrajač 
ter je  bil že velikokrat kaznovan. L judje p ra
vijo, da je  slednjič dobil, kar je  iskal. On je  
bil tudi glavni povzročitelj celega pretepa in 
poboja. Orožniki so že aretirali večino fantov, 
ki so se tepeža udeležili, glavnega krivca pa 
še nimajo.

V tej tovarni ne veljajo zakoni prav nič, delavstvo pa je brez
pravic

Škofja Loka, 18. septembra.
Pred tednom dni je  tekstilna tovarna Tha- 

ler-Brumen v Škofji Loki s 14 dnevnim odpo
vednim rokom odpovedala delo vsem delavcem
in delavkam. Vsega bi bilo prizadetih okoli 50 
delovnih moči. «

Vsi pa so se čudili, ko je  podjetje v pone
deljek kar nenadoma brez kakega razloga od
pustilo brez poprejšnje odpovedi šest delavk. 
Prišle so v tovarno na delo, pa so dobile kn ji
žice in so morale domov.

2e iz te čudne poteze podjetja, ki nikakor 
ni v skladu z obstoječimi zakoni, se da skle

pati, da zakonov podjetje  tudi ob drugih p ri
likah ne upošteva. In res je  takol

Delavstvo je  naravnost sramotno nizko pla
čano. Ne upošteva se niti uredba o minimalnih 
mezdah, niti kolektivna pogodba. Določila o 
osemurnem delavniku se nič ne upoštevajo. 
Delavstvo dela večkrat po 10 in več ur na 
dan, ne da bi za nadure dobilo določene do
klade. Nešteto je  krivic, ki se v tej tovarni 
dogajajo delavstvu, a ono mora molčati, če 
hoče ob teh burnih časih obdržati še ta ko
šček kruha. Zato pa ob te j priliki izrečemo mi 
dobro besedo zanje in upamo, da bo zalegla.

Umrl fe v najlepši moški dobi Z v o n i m i r
Tu  m  g e k ,  trgovec na Jesenicah. Bil ije aktivni 
član gasilskega društva. Naše iskreno sožalje!

Podjetje sploh ne dovoli v tovarni nikake 
j rf ? nl.zaclJ® in zahteva od delavstva, da se 
drzi čisto določene politične orientacije.

Glede ustavitve obrata se sicer zadnje dni 
cujejo glasovi, da se delo v tovarni ne bo 
ustavilo, vendar pa bi bilo nujno potrebno, da 
nekdo vtakne v razmere med delavstvom in 
tovarno svoje prste, da delavstvo in bo vež 
tako zapostavljeno in izkoriščano ter sramotno 

plačano.nizko
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Skrivnost smr»i:e m eg le
In k čem ur vi stnem ite, to skušam  p rep reč it jaz. V sakdo od 
naju se m ora tru d iti, da uniči naspro tn ika . To se razum e po
polnom a sam o po sebi. Vi spadate  slučajno k s trank i, ki ima 
večjo moč — k  policiji. Ce se policija v tem  p rim eru  bori za 
pravico a li krivico, je  pač brezpom em bno. Mnogo važnejše 
je  dejstvo, da se m orate  vi ravnati po postavah svoje strank©. 
Tej okoliščini se m oram  zahvaliti za svoje življenje. Po po
stavah svoje s tran k e  me ne sm ete brez nadaljnega umoriti* in 
zato ste  poskušali uničiti me s tem , da bi me zaprli.«

»Razumem vaše m islic, je  počasi odgovoril Devorny. Ve 
selje do šal mu je popolnom a prešlo. »Vi hočete sedaj pov- 
dariti, da n im ate  po postavah svoje s tran k e  nobenega razloga, 
ki bi vam b ran il, da bi m e — po potreb i — u b ili.«

»Pravilno!« V ideti je  bilo, da je  bil M orris čisto m iren. 
»Bilo bi več kot neum no, če b i vam  skušal oh ran iti življenje 
P rav  tako, kakor se je m eni posrečilo ubežati, se utegne po
sreč iti tudi vam .« Na k ra tk o  je zakašljal. »Le pod enim  po
gojem  sm ete živeti nap re j, Mr. Devorny.<

>In sicer?«
»K onec najinega naspro tovanja s končno zmago enega ali 

d rugega od naju,« je  d e ja l s povdarkom  M orris. Nadaljeval je 
povdarjajoč vsako besedo: »O vaši zmagi se m enda v teh oko
liščinah n e  da več govoriti. To boste kot razum en človek spo
znali. Po tem  takem  gre le  še za mojo zmago. Vam je na iz 
b iro : A li — ali! Ali mi sedaj izdate skrivnost p rofesorja Mu 
tachora ali p a  boste um rli v teku  naslednjih  petih  m inut.«

Te m irn e  skoz in skoz brez sledu grožnje izgovorjene be 
sede niso zgrešile  učinka p ri D evornyju. Postal je  bled. Le

preveč se je zavedal, da bo M orris resnično nekaj storil, če 
na njegove pogoje ne pristane .

»Skrivnosti profesorja Mutachora ne poznam,« je z  muko 
iztisnil iz sebe.

Da je  njegov nasp ro tn ik  le  nejeverno zm ajal z glavo, je 
bil končno edini odgovor.

»Tega m i ne boste natvezili,«  i« dejal po k ra tkem  p rem iš
ljevanju  M orris. »Vi ste  profesorju  bližnji kako r kdorkoli iz 
dozdaj. Vi uživate njegovo polno z a u p a le . B rez dvoma vas je 
b il seznanil tud i s svojo skrivnostjo.«

»Ne, prav tega ne!« Detektivov glas je votlo donel. »Lahko 
mi mirno verjamete.«

»Hm . . .  »M orris ga je  pogledal s pogledom , ki je skoro 
izražal sočutje. »Če ste m ojem u pripovedovanju p re j pazno 
sledili, si boste na jasnem  o tem , da je  p rav  tako obžalovanja 
vredno z ozirom  na vas, če veste  za M utachorovo skrivnost, 
pa je nočete izdati, — kakor če vam je dejansko neznana. 
Z aradi svoje lastne varnosti bi vas moral v obeh p rim erih  
uničiti.«

Šele ta h ip  je Devorny razumel, da je njegov položaj brez
upen. Le za ceno neke določene skrivnosti, bi se bil moge 
rešiti, in te  skrivnosti — ni poznal.

»Poslušatje,« je  spet povzel besedo Morris. »Le če izvem 
za skrivnost profesorja, ste vi zam e nenevarn i in sm ete živeti 
nap re j. P ri tem  pa je celo popolnom a vseeno, če izvem za 
skrivnost od vas a li pa od koga d ru g e g a .. .«

»Stoj!« mu je vpadel v besedo Devorny. Majčkeno upanje 
se je  porodilo v njem . »Če bi vam  tedaj — recim o — profesor 
sam od sebe izdal svojo tajno?«

»Kako naj bi se vendar to izvršilo?« Nezaupljivost je zve- 
i nela iz M orrisovega glasu.

»Šel bom takoj zju traj k njem u in mu to predlagal, č e  
ne bo p rip rav ljen  za ceno svoje ta jne  rešiti mojega življenja, 
potem  se bom brez nadaljnega vrnil sem. Moja častna be
seda.«

Ironičen posm eh mu je u d a ril v lice.
»V prašanje, koliko policajev bi vi p ri povratku p ripelja li 

s seboj, je  vredno posebne razprave,« je  dejal M orris lahno 
porogljivo.

»Ne! Mr. Devorny, to je  preveč rom antična stvar. Koliko 
pa danes še velja častna beseda?  Jaz sam bi se vam za vašo 
neum nost sm ejal, če bi hoteli tako častno besedo izpolniti. N«, 
ne! D andanes računa pam eten človek le z dejstvi. Dejstvo je 
da ste vi tukaj v moji oblasti, dejstvo j e . . .  Ali im a profesor 
telefon ?«

»Da, seveda . .  .<
»Potem  ga pa pokličite! Jaz si sicer od tega ne občtam  

veliko, pa vendar nočem biti m alenkosten. Žrtvujem  pol urice 
časa, k er g re  za vašo zadnjo nado.« Naglo je vstal, odšel r i
tensko s sam okresom , pripravljenim  na strei, v rokah, k v ra
tom in pritisn il na gum b zvonca.

Vstopil je orjaški kot drevo velik moški. Dobil je v tujem 
jeziku neka navodila in spet izginil. Dve m inuti kasneje je bil 
spet tu- Spet sta si izm enjala nekaj besed v tujem jeziku. Ko 
se je v rn il, je p rinesel telefonski im enik, na okroglem  plad
nju pa likerja , peciva in cigar.

| »Poslužite se, prosim ,« je pozval detektiva Morris in se  
prip rav lja l, da bo poiskal profesorjevo telefonsko številko.

»Tako relioč moja p redsm rtna  večerja?« se je poskušal 
šaliti Devorny.

M orris je naglo pogledal.
»Ni bilo sicer tako m išljeno,« ie zagotavljal vljudno Morris.
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Od tu in tam
Z visokima odlikovanjima »ta bila z ukazom

kraljevih namestnikov odlikovana minister za grad- 
be dr. Miha Krek in zunanji minister Aleksander 
Cincar Markovič, Dr. Miha Krek je prejel odliko
vanj« Jugoslovanske krone I. razreda, Cincar Mar- 
kovie pa odlikovanje Belega orla II. vrste.

• j °̂*jave potrebnih surovin je načela
industrijska zbornica v Belgradu, Vprašanje je za 
našo industrijo bitne važnosti, kajti blokada, pro
glašena s strani Anglije in enak odgovor s strani 
Nemčije, je onemogočila trgovino nevtralnih držav, 
katere so v veliki meri odvisne od surovin, ki so 
U i. sec*ai uvažale i* tujine. Pri nas primanjkuje 
Koksa, nafte, bombaža in drugih surovin. Industrijci 
se hočejo pomeniti o tem, kako bi se zagotovi! 
uvoz imenovaiih surovin in kako bi se obenem za
jamčil izvoz našega blaga v tujino. Svoje predloge 
bodo predložili vladi, da ukrene potrebno. Isto
časno pa kaže vse, da se bo morala povečati do
mača proizvodnja nekaterih surovin, katerih prido
bivanje smo do sedaj zanemarjali, tako na primer 
bombaža in volne.

Glavni odbor JNS fe Imel v nedeljo svojo sejo,
na kateri je razpravljal o notranjem in zunanjem 
političnem položaju naše države. Glavni odbor je 
izdal svoje sporočilo za javnost, v katerem pa se 
podrobno nikjer ne dotika naših najnovejših poli
tičnih dogodkov, temveč pravi, da sedaj ni čas za 
drobno razpravljanje, temveč je treba edino le pa
ziti na to, da naša domovina ne bo ostala nepri
pravljena na vse dogodke, ki bi utegnili še slediti.
V prvi vrsti je potrebna složnost, da se odpravijo 
tiste vsakdanje tegobe, ki 60 odmev dogodkov v 
ostali Evropi.

Spominske svečanosti za trlletnlco smrti vodi
telja samostojne demokratske stranke Svetozarja 
Pribičeviča so priredile posamezne skupine imeno
vane stranke v raznih krajih. Tako so bila svečana 
cerkvena opravila v Zagrebu in Belgradu, katerih 
so se udelžili zastopniki samostojne demokratske 
stranke, odposlanci dr. Mačka ter zastopniki zem- 
Ijoradniške stranke.

Pogajanja za trgovinsko pogodbo med Grčijo
in Jugoslavijo so se včeraj pričela v Solunu. Obe 
delegaciji sta prišli v Solun že v nedeljo. Glavno 
vprašanje, ki ga bodo obravnavali, bo izvoz naše 
živine v Grčijo ter skozi grška pristanišča v druge 
države. Svoje čase so grške oblasti delale dosti 
sitnosti prevozu naše živine in sc je dogodilo, da 
je izvoz za več tednov skoraj popolnoma zastal. Po 
drugi strani pa so se morali naši izvozniki v Grčijo 
boriti z denarnimi težavami, kajti grški kupci svo
jih računov niso nič kaj radi pravočasno plačevali. 
Kaže pa, da se bodo ta vprašanja 6edaj uredila v 
obojestransko zadovoljstvo.

Okolico Despotovca in Svilanjca je obiskal v
nedeljo kralj Peter II. Ko se j® skozi vasi vozil v 
avtomobilu, so ga ljudje povsod navdušeno po
zdravljali. Pri Despotovcu si je kralj ogledal samo
stan Manasia, ki hrani velike dragocenosti. Vračal 
pa 6e je skozi Svilanjac in naprej na Oplenac.

Tajništvo Hrvatske seljačke stranke j« spet 
prevzel svoječasni t*jnik_dr. J  tiraj Kmjevič. Isto
časno pa «o se izvršile večje spremembe tudi pri 
listu »Seljački dom«, ki velja za službeno glasilo 
Hrvatske seljačke stranke. Poprej je bil izdajatelj 
Usta dr. Maček, sedaj pa je '‘Označen kot izdajatelj 
dr, Krnjevič, ki j« obenem tudi glavni urednik 
ii rav (* ° ^ r' Krnjevič prevzel tudi veSje
število funkcij v raznih gospodarskih in kulturnih 
organizacijah v okviru hrvatekega gibanja.

Zadružno zavarovalnico j« ustanovila v Bel
gradu Zveza srbskih zemljoradniških zadrug, katero
vodi bivši minister Voja Gjorgjevič. Ustanovitelji 
so vzeli za primer bolgarske zadružnike, ki imajo 
že več takih zavarovalnic na zadružni podlagi in 
katere zelo dobro poslujejo. Belgrajska zadruga, 
ki šteje zaenkrat 120 zadružnikov, bo začela kmalu 
poslovati. Predsednik zadružne zavarovalnice je 
Voja Gjorgjevič.

Ustanovitev ravnateljstva za vodstvo naše zu
nanje trgovine je napovedal trgovinski minister dr. 
Ivan Andres. Težave, ki so se v trgovini pojavile 
bodisi v trgovini z bojujočimi se državami, kakor 
tudi v trgovini med nevtralnimi državami, zahte
vajo da se vodstvo nad trgovino preuredi in po
enoti. Dalje je rekel trgovinski minister, da vlada 
želi, da bi se domača proizvodnja dvignila in zato 
P 0*?,i0 denarni zavodi podeljevati v večji meri 

redite našemu gospodarstvu kakor pa poprej. —
18 minister odločno nastopil proti neka- 

l<rfdii.e w i  "l zavodom, ki eo začeli ukinjati vse 
d « « k . i .  l° Vod' do ^ v a n j a  vsega gospo
da vlada l  '™ * '  K°nčn0 *• minister povedal,
glede Potro,nf. ^ a l T k l f i r t Z K h T V * ”
neobhodno potrebnih predmetov Ž‘Vl,en,e

Zagrebška Industrij* , zborlc« je poslala banu
dr. šubas.ču spomenico, v kateri obravnava gospo
darsko stanje na Hrvaškem in delo industrijske 
zbornice. Na koncu pa pravijo člani zbornice da 
stavkajo vsa svoja mesta v zbornici banu na raz 
polago, da bi se v tako težkih časih izločili vsi 
osebnostni oziri iz tako vazne gospodarske ustano
ve m da bi se dala banu prilika, da razpiše nove 
volitve v zbornico. Za kdai bo ban dr. Subašič raz
pisal volitve, pa ni znano.

S stanjem na domačem denarnem tržišču zlasti
z uredbo glede dviganja hranilnih vlog iz hranilnic 
je zadovoljen denarni odsek zagrebške trgovinske 
zbornice. Na svoji seji 60 člani tega odseka ugo
tovili, da ie vlada o pravem času izdala uredbo, s 
katero omejuje dviganje velikih vlog, medtem ko 
Pušča malim vlagateljem na prosto, da dvignejo 
svoje vlog® ob vsakem času. S tem je bilo vlaga
teljem omogočeno razpolagati s svojim denarjem, 
obenem pa se je zagotovilo nemoteno poslovanje 
denarnih zavodov, kar je bitnaga pmena za naše
gospodarstvo.

družb!* ,3 ? “  dnI b° zaicU Privilegirana Izvozna
i« biU S ^ * 1' 6,,he «Kve P° =enah, kakor lih 
kuoila l  i l* ,že Pred mesecem. Dražba bo od- 
dar na d°l>ro presušenih sliv, ven-

gvn:p5 p£°da0alee, naj bodo strpni in naj
d o b r žn rblai a prehitro v prodajo, če bi družba dobila preveč ponudb, potem bi prišla v

zagato, kam na, dene ,n kako naj shrani naenkrat 
. velike količine sadja Zato bo odkupovala blago 
polagoma in ga bo skušala sproti prodati v tujino 
ah pa najti primerna skladišča,

. p lu g a  ki jo je storil, je veljala življenje 
kmeta Nikola Žunka iz Vršca. Peljal se je na vo- 
*«v ko mu ie prijel nasproti poljski čuvaj Nikola 
, °l* in ga prosil, na, ca vzame na voz Kmet 
l® ustavil voz. Preden je skočil na sedež, je Voia 
rgel na voz k0žnato torbo, v kateri je imel sa- 

S 68-. Tedai se je pa samokres sprožil in je 
°Sla Žunka na mestu usmrtila.

Preiskava o dvojnem umoru v Blatu
se nadaljuje

Ljubljana, 19. septembra.
Kakor smo že poročali, so grosupeljski orož

niki pripeljali v Ljubljano 13-lettnega rejenca Iva
na Uljetiča, ki je bi! na počiHnicAh pri posest
niku Jožetu Nučifiu v Spodnjem Blatu pri Gro
supljem in kd je bil priča groznega dvojega ro
parskega umora. Rejenčka »o orožniiki iarodi.li 
začasno v varstvo jetniške uprave tukajšnjega 
okrožnega sodiišča. Konec preteklega tedna pa so 
v smislu sklepa okrožnega sodišča in skrbstvene 
oblasti izročili 13-letnega Uljetiča v varstvo, 
vzgojo in oskrbo dečjemu domu v Ljubljani v vzgo- 
jevališče v Mostah.

Na kriminalnem oddelku policijske uprave so 
rejenčka podrobneje zasliševali o strašnem umo
ru. Dečku so iz e vid en črn ega urada pokazali več 
fotografičnih posnetkov raznih nevarnih, poklic
nih in drugih zločincev, ki naij bi prižli vpoštev 
kot etoriloi in morilci. Deček, ko so mu pokazali 
»liko nekega zločinskega tipa. je nato določno 
izjavil, da je bil prav talk eden obeh zločincev, 
in so se njegove prvotne navedbe orožnikom 
glede zločinčevega imena skladale z navedbami, 
podanimi na policiji. Sedaj zasledujejo dotičnega 
zločinca. Splošno domnevajo, da sta oba zločinca 
po storjenem dejanju pobegnila na Dolenjsko in 
nai;brž v Dalmacijo.

Kmetija Jožeta Nufiiča je bila ena prav trd
nih gospodarstev. V bližini Grosuplia ležMa dve 
vasi, in sicer Zgornje Blato, ki spada v katastr-

siko občino Lanišče, in Spodnje Blato, fai spada v 
kat občino Grosuplje." Nučičeva kmetija je btiilia 
v Spodnjem Blatu. Lepa, kmečko čedna hi&a nosi 
števili ko 16. V zemiljii&kii knjigi je bilo Nučičev« 
posestvo vpisamo pod vi. St. 67 k. o. Grosuplje. 
Je to »tara, nad sto let obstoječa kmetija, na 
kateri so kmetovali Nučiči. V zemljiški knjigi 
ste vpihana kot laetaiika dva Nučiča. Pokoj n etra 
Jožeta oče Jakob je prevzel kmetijo od svojega 
očeta na podlagi izročilne pogod+ie z dine 4. sep
tembra 1874 in je v knjigi, ki je hila na novo 
napravljena in otvorjena 1. 1881, ta Jakob vpisan 
kot. prvi taeMJc omenjene kmetij«. Pokorni Jože 
je prevzel kmetijo od očeta Jakoba z izročilno 
pogodbo z dne SO. junija 1921. Kmet Jakob je 
biil ena pravih, kmetskih trdnih korenin. Doča
kal je visoko starost nad sedemdeset let. Nuči
čeva kmetija obsega 10 njiv, 4 velilke travnike 
in 8 gozdnih parcel. Pokojni gospodar je bil m ar
ljiv jin varčen, tri pa ga je od povotjnih let sem 
dolg v znesku 80.000 din. Dolg je bil narejen pri 
nekem dolenjskem zasebniku, ki rad posofuje 
denar proti visokim obre«!iim. Jože Nučič se fe 
obvezal, da bo za ta dolg plačeval letno 9% 
obresti. Pokojni Jože Nučič je od svojega obzir
nega posestva pred leti odprodal nekaj parcel, 
da je odplačal nekatere svoje obveznosti. Splošno 
pa .je bila Nučičeva kmetija naokoli znana kot 
trdna in dobro urejena.

Preiskava ee drugače povoljno nadaljuje.

usodnih prometnih nesreč
Dva mrtva, tretji tciko ranjen

Maribor, 18. septembra.

Včerajšnja lepa nedelja je  bil dan usodnih 
prometnih nesreč, ki so na Štajerskem terjale 
dvoje človeških življenj, tretja pa se še na- 
haj-a v nevarnosti. — Prva nesreča se je p ri
petila na državni cesti v Slovenski Bistrici. V 
bližini mesta se je  peljal na motornem kolesu 
"SO letni posestnik Josip Pirš iz Zgor. Loža pri 
Konjicah. Ker je  cesta pri Slovenski Bistrici 
v silno slabem stanju, polna samih globokih 
kotanj, je  Piršu naenkrat počila pnevmatika 
na zadnjem kolesu. To je  povzročilo usoden 
padec. Pirš je  obležal s prebito lobanjo neza
vesten na cesti. Mimo je  pripeljal nek avto, 
ki je  ponesrečenca naložil ter ga spravil v 
mariborsko bolnišnico, k jer je  pa danes do-, 
poldne podlegel poškodbam. — Drugo žrtev je  
zahteval promet v bližini vasi Čagova pri Sv. 
.Turju v Slov. goricah. 44 Jetni vojni invalid 
Karl Muvrič, ki je  bil na eno oko čisto slep, 
na drugo pa je zelo slabo videl, se je  peljal 
na kolesu od Sv. Ju rja  proti domu. Vozil se je

ponoči ter je  bil nekoliko vinjen. Nasproti mu 
je na ozki in vijugasti cesti pri Čagovi p ri
peljal tovorni avto s prižganimi lučmi, ki so 
M a v r ič a  najbrž oslepile. Avto se je  sicer iz
ognil, s svojim zadnjim delom pa je  vseeno 
udaril v Mavriča ter ga vrgel v jarek. Muvrič 
je  obležal nezavesten. Udarec mu je  zdrobil 
glavo. Avtomobilist je  takoj pripeljal banovin
skega zdravnika dr. Sokolova iz Št. Jurja, ki 
je odredil takojšen prevoz ponesrečenca y bol
nišnico v Mursko Soboto. Tam pa je  Mavrič 
poškodbam podlegel. — Tretja nesreča se je  
pripetila v bližini Št. Janža na Dravskem polju. 
35 letni Vinko Štuhec je  peljal zvečer svojega 
sorodnika-vpjaka na motornem kolesu v Mari- 
ljor. ponoči pa se je vračal spet domov. Malo 
pred Št. Janžem je trčil v dva kolesarja, ki 
sta peljala pred njim, in vsi trije  vozači so 
se skotalili po tleh. Medtem ko kolesarjema 
skoraj nič ni bilo, je  obležal Štuhec nezave
sten. Prepeljali so ga v ptujsko bolnišnico, k jer 
pa je  še vedno v nezavesti ter se boje za n je 
govo življenje.

Izsleditev ptujskih vlomilcev
Spet fe pomagal najboljši detektiv slučaj - Aretiranih je 6 oseb,

samo plen še ni najden
Maribor, 18. septembra. neznanega prodajalca ure natančno popisal. 

Kindl je ostal v Mariboru ter se je  v nedeljo 
dopoldne postavil poleg mostu in opazoval lju 
di. Res je  naenkrat zagledal iilbža, ki se je  po 
zunanjosti zelo ujemal z onim. katerega mu je 
popisal Stumpf. Na tega moža je  takoj opozo
ril stražnika, ki je neznanca aretiral ter ga od
vedel na policijo. .

Pri zaslišanju se ie pokazalo, da je  to 
"50 letni Franc Lebeničmk iz Mengša, ki ja bil 
že večkrat predkaznovan. Skraja je  tajil, po
tem pa je  začel prihajati i  barvo na dan. P ri
znal je  slednjič, da je  sam izvršil vlom v Ptuju 
ter je  vc5 potek dejanja točno opisal. Prihove-

D rzui .Ijui, ki je  bil pred nedavnim časom 
izvršen v zlatarno in urarno Ackermann in 
Kindl v Ptuju, je  bil naglo pojasnjen. Pomagal 
je  to pot policiji njen najboljši zaveznik — 
slučaj. Kukor znano, je  odnesel vlomilec v Ptu
ju  razne zlatnine in dragocenosti v vrednosti 
100.000 din. V trgovino je vdrl na ta način, da 
je  najp rej vlomil v gledališko čakalnico, od 
tam y gledališki bnfet, na katerem  je razkopal 
P j *er 'S1 napravil primerno luknjo. Ker leži 
on tet točno nmj trgovinskimi prostori omenje
ne tvrdke, je  prišel skozi luknjo v z l a t a r n o .
Spustu se je  navzdol s pomočjo vrvi. V trgo- dovaf i < T mT ie” mudil v Ptuju več dni ter
pan,jeSeniJem ogefrodDJet?Vi' " "d k®f študi« ^  teren. Naposled se je odločil za vlom
urami v e r T ž K n i Je " a£a?a>. *ePe * Pri tvrdki Kindl. Natančno si je  vse ogledal,urami, verižicami, prstani m podobnimi drago- hj| : t j-  trcovini ter je  potem na podlagi
cenostmi, prislonil lestev k odnrtini v stropu t J .  • ® si *n mu ie no-to r  no noti no „  V"Pm n ' v si rop« teh opazovanj napravil načrt, ki »e mu je  po-
brez sledu J P ’ Spe P°P P in o m a  posrečil. Ob treh zjutraj je  izvrši

n  , . . .  , „y , v l°m ter je  imel skraja namen, da m vlomil
O vlomu so bile obveščene vse policijske v blagajno ter poliral samo gotovino. Ker pa

oblasti v državi. Računalo se je  s tem, da ho se mu je blagajna upirala ter ji s svojim orod-
vlomilec kmalu skušal svoj plen vnovčiti, kar jem  ni bil kos, se je  spravil nad dragocenosti.
ga bo skoraj gotovo izdalo. Res so se računi izjavil je tudi, da ye plen zakopal v nekem
ujemali. V soboto dopoldne je  prišel k mari- gozdu poleg Sv. Duha v Halozah. Tam so že
borskemu zlatarju  in u rarju  g. Sturapfu ne- iskali, venaar plena-niso našli. Zategadelj se
poznan mlajši moški ter mu ponujal dragoceno je danes odpeljal iz Mariboru v avtomobilu
uro v nakup. Sturapfu se je  zadeva zdela sum- policijski uradnik g. G rob in skupaj z vklenje-
Ijiva. Ker je  vedel za vlom v Ptuju, ie takoj nim vlomilcem na tisto mesto, da dobijo ukra*
obvestil lastnika ptu jske tvrdke g. Kindla o i dene stvari. Mariborska policija je aretirala 8e
uri. Kindl se je  odpeljal v Maribor ter res uro | pet drugih o^eb, o katerih sumi, da bi bile
prepoznal kot svojo last. Stumpf mu je  potem morda zapletene v to zanimivo vlomilsko afero.

športne vesti
Predolimpijska tekma kolesarjev ee je vržll." 

17. septembra na 100 km dolgi progi Zagreb— 
Kostanjevica in nazaj. Vozili so vsi najboljši tu
kajšnji vozači. Pri seniorski tekmi je sodelovalo 
16 dirkačev. Na cilj je prispel prvi zagrebški Slo
venec Prosenik v času 2:55.27. To je odličen čas. 
ker daje povprečno hitrost 34.76 km na uro. Drugi 
je bil Fiket (Gradjanski, Zagreb) s 3:06.55, tretji 
Davidovič Drago (Železničar) isti ča«.

Hrvatska Atletska zveza ustanovljena v Zft- 
grebi«. Dne 17. septembra dopoldne .je bila v Za* 
grebu skupščina Aitletoke podzve*e v Zagrebu. 
E. i .  1° bil' deleKati Hrvatske športne sloge 

Ab.?v’ °.d katerih pa četrtina ni bila včla- 
frovnr„V i » zvezi Jugoslavije. Po pozdravnem 
modlih i' u,,He^ enbradta in overovljenih polno- 
oo^ehn, J 5 ° 16.°8la?'no sklenjeno, da se ustanovi 

vfvi* atletska zveza, v kateri bodo 
J  Msrebška in splitska podzveza ter 

% hrvf t8ki klubi, ki niso bili na ozemlju 
»)1( i. Banovine Hrvatske, tako da se ustanovi 
Sole Prin?.2*,-V, duhu n««rta Hrvatske iportn« 
SedriV l?^rfvljalm  odbor je 8estavljen tako-1«: 

m iš  t  !' Hellebrandt (Hašk), podpredsed
niki mng. Tartagha (Hajduk, Splet), Rratky (Ma-
(r* “JV /f,m NUrnberS«r (Zrenjski, Osijek).

7 * i ^ J C?n*ordi*)- blagajnik Back (Želez
ničar, Zagreb), tehnični referent Krajagič (Mara
ton, /agreb) in 12 odbornikov različnih klubov.

Tekme v hrvatsko-slovenski in srbski ligi. Pri
hodnjo nedeljo se nadaljujejo prvenstvene nogo
metne tekme s polnim programom v obeh ligah. V 
slovensko-hrvatski ligi je spored naslednji:

V L j u b l j a n i :  Ljubljana : Slavija (Osjek)
V Z a g r e b u :  Hašk : Hajduk

V S u b o t i c i :  Bačka : Conoordia
V S a r a j e v u :  SaSk : Slavija (Var.)

V S p l i t u :  S p lit: Gradjanski

V srbski ligi pa je spored naslednji:
V B e l g r a d u :  Bata : Jugoslavija
V S u b o t i c i :  Bačka : Concordia 

V S a r a j e v u :  Sašk : Slavija (Var.)
V S p l i t u :  Split : Gradjanski

V N o v e m  S a d u :  Vojvodina : BSK
V S u b o t i c i :  Žak : Zemun

V S k o p 1 j u : Gradjanski : Bask
V B e l g r a d u :  Jedinstvo : Slavija (Sar.)

Tabela v srbski ligi j« zaenkrat Se nepopolna, 
ker nieo vsi klubi odigrali istega *tevila tekem. 
Zaenkrat vodi še sarajevska Slavija, ki je odigrala 
tudi največ tekem, Tabela je sledeča:
Slavij* S. 4 3 0 1 13:4 8
Jedinetvo 3 2 0 0 8:2 4
BSK 1 1 0 0 5:1 2
Jugoslavija 1 1 0 0 4:1 2
Vojvodina 1 0 1 0 1:1 1
Bata 1 0 1 0 1:1 1
Žak 2 0 0 2 1:7 0
Gradjanski S. 1 0 0 1 1:5 0
Bask 1 0 0 1 0:3 0
Zemun 1 0 0 1 0:6 fl

Otvoritev dramske se*on« bo v soboto 38. t. 
•O. z Medvedovo tragedijo »Kaci|«nar«. Delo bo 
zrežiral prof. Seet. »Kacijanar« je drama glavnega 
junaka, ki se je skupno z Zrinjskimi, Frankopanom, 
Erdodem, Tahijem in drugimi veljaki uprl cesarju 
Ferdinandu in skoval zaroto, ki naj bi prinesla 
osvoboditev Hrvatske in »časoma ustanovitev ve- 
ilke balkanske drfave slovanskih narodov. V to 
glavno dejanje je vpletena tudi snubitev Zrinjike« 
ga za Kacijanarijevo hčerko Skolaato. — Naslovno 
vlogo bo kreiral Levar, Nikolaja Zrinjskega Dreno
vec, Ivana Zrinjskega Jan, Frankopana Skrbinšek, 
Tahija Cesar, Blagaja Danei, Pekrija Tiran, Erdoda 
Kralj, Banfina Bratina, Toroka Brezigar, Zaya Li
pah, Dahija Sancin. Hojziča Jerman, Grabeža Se
ver, Elizo, Kacijanarjevo ženo Maria Vera, hči 
Skolasto Vida Juvanova, grofico Salamanko Na- 
Olocka, Katarino Danilova.

Vremensko poročilo
»Slovenskega doma«
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Ljubljana 5608 20-0 10-8 91 10 s w , 0-4 dež
Maribor 759'6 21-3 13-0 90 10 0 1-0 dež
Zagreb 7616 24-0 110 90 3 SE, — —
Helgrad 761-3 22-0 160 90 10 N, 0 4 dež
Sarajevo 761 1 23-0 8-0 80 10 0 — —
Vis 760-7 210 15-0 60 5 NWj 0 6 dež
Split 760-4 260 17-0 80 5 E, 20-0 dež
Kumbor 759-1 24-0 20-0 80 10 N, 14-0 dež
Rab 760-4 27-0 14D 80 10 0 — —
au&rovniK 759 1 25 0 20-0 80 10 NE, 3-0 dež

Vremenska napoved: Spremenljivo, precej 
oblačno vreme. Ponekod bo deževalo.

Koledar
Danes, torek, 19. septembra: Jainuainij.
Sreda, 20. septembra: Evslabij.

Obvestila
Nočno služim imajo lekarne: m/r. Lenstek. 

Resljeva 1; mr. Bahovec, Kongresni trg 12 in 
mir. Komotar, Vič, IVžašika cesta.

Vprašalne pole v zadevi morebitne Izselitve 
ali oddaljitve iz Ljubljane razdeljuje te dni mestno 
poglavarstvo. Zato pa mestno poglavarstvo opo
zarja vse prebivalstvo, da ne gre za prav nikak 
konkretni pokret ali načrt, temveč se zbirajo le 
informativni podatki, ki jih mestno poglavarstvo 
zbira že več let, ker spadajo k stalni evidenci, 
kamor spada tudi .evidenca vojaških obveznikov, 
vaje proti napadom iz zraka itd. Sedanje vpra
šalne pole imajo samo namen, da ee ta evidenca 
izpopolni glede na današnje stanje prebivalstva in 
le zato sleherno razburjanje popolnoma prazno in 
povsem odveč. Gotovo je pa v interesu prebival
stva, da so pristojni uradi v vseh pogledih na
tanko informirani in v formalnem pogledu priprav
ljeni. Mestno poglavarstvo zato prosi, da vsi iz
polnijo vprašalne pole točno in s tem olajšajo delo 
mestnemu poglavarstvu. Zlasti pa še enkrat opo- 
zarjamo, naij besedica »takoj« v 6. rubriki ne bega 
jiudi, ker je vendar mišljeno, da bi lahko naglo šli
iz mesta samo tedaj, ko bo v resnici treba   če
bo ta potreba 6ploh kdaj nastopila.

Preselitev mestnega obrtnega oddelka. Ker se 
mestni obrtni oddelek seli v Auerspergovo palačo 
na Napoleonovem trgu, danes, v torek, ne posluje. 
Upozarjamo občinstvo na to preselitev, da obrt- 
ncfia oddelka ne bo iskalo na magistratu.

Vpis v državno glasbeno akademijo se bo vršil 
od I. do 15. oktobra z a slušatelje, ki so bili vpi
sani v šolskem letu 1938-39 v visoki šoli drž. kon
servatorija odnosno pedagoškem oddelku. Novo- 
vstopivši slušatelji pa se morajo prijaviti do vključ- 
no 25. septembra. Sprejemni izpiti se bodo vršili 
o-a 26. do 30. septembra.

Umetnostno-zgodovinsko društvo v Ljub- 
Uam P ored i v četrtek, 21. septembra, izlet v 
Crngrob, Ajmsnov grad in Škofjo Loko. Odhod 
s Kongresnega trga ob dveh popoldne. Prigln-
w  ,r i je - \  * 7 0vi" i Podkrajšek na Jurčičevem 
trgu do četrtka ob 11. Avtohus 20 din.

• V" ,n euP°]e’ . ki raznašajo mestni uslužbenci, in brožurice »Pravilnik o zaščiti 
pred zračnimi napadi* so na razpolago tudi nn 
mestnem poglavarstvu v vratarjev i sobi v p ri
tličju mestne hiše, Mestni trg  27. Morda se bo 
namreč komu vpraševalna pola skvarila ali bo 
pa preveč nopravljena, zato naj si pa brez
plačno preskrbi novo vpraševalno polo. Opo- 

P» spet na prepotrebno brošurico o 
zaščiti pred zračnimi napadi, ki jo  mora vsak
do citati in se vestno poučiti o njeni vsebini.

Razglas o cenah, veljavnih ta  seno in slamo. 
Mmiatrstvo vojske in mornarice je z razpisom E. P. 
Bro) 11466 od 7. septembra 1939 odobrilo za seno 
1!} » mx° " asl?dnie cene! za Ljubljano, Mojstrano, 
Škofjo Loko in Boh. Belo do 65 para za kg; za 
Maribor, Celje, Slov. Bistrico in Vrhniko do 60 pa- 
r« za kg. Povišek cen za slamo pa je aslednji: za 
Ljubljano, Celje in Škofjo Loko do 34 para; za 
Slov Bistrico, Boh. Belo, Mojstrano in Vrhniko 
do 32 para za kg. Za prešano seno in slamo do 
5 para višje. Za Zidaru most in Trbovlje veljajo 
iste cene, kakršne so določen za Celje, za Falo pa 
kakršne so določene za Maribor.

Prijave za bolničarski tečaj Rdečega krila. — 
Rdeči križ v Ljubljani prične konec septembra nov 
bolničarski tečaj za ženske v starosti od 18 do 35 
let in moške, ki niso vojni obvezanci. Predavanja 
in praktične vaje se bodo vršile od pol 20 do 21 
po trikrat na teden, in sicer ob torkih, sredah in 
petkih v dobi 10 tednov. Po izvršenem izpitu dobe 
absolventi bolničarske diplome ter se pridružijo 
sodelavcem Rdečega križa. — Osebne prijave sc 
sprejemajo ob delavnikih do 23. septembra v ča6ii 
od 9—12 dopoldne in od 3—5 popoldne v pisarni 
Rdečega križa, Gosposvetska c. 2-II. S seboj je 
nrinesti po možnosti priporočilo funkcionarjev 
Rdečega križa, bolničarskega odreda, zdravnika itd. 
Neoporečnost je pogoj. Neuspešne prijave za prejš
nji tečaj se naj obnove. Oni, ki so se že prijavili, 
naj se ponovno osebno zglasijo v pisarni RK.

»Rejec malih živali«, septembrska številka ter 
glasilo Zveze društev rejcev malih živali v Ljub
ljani je prav kar izšla in prinaša zelo pstro vse
bino. Uvodni članek: Združili smo se _ bo vse
kakor presenetil našo javnost, ki je bila o rejskem 
pokretu povsem napačno informirana. Vsa društva 
rejcev malih živali v Sloveniji «o sedaj združena v 
svoji Zvezi društev rejcev malih živali, razen dru
štvo: Združeni gojitelji v Mariboru, s katerimi je pa 
Zveza v najboljših odnošajih. S tem so rejci malih 
živali priznali sami Zvezo, kot edino zastopnico rej
cev malih žlv.1, v Sloveniji ter ji obljubili pošteno 
in Iskreno zvestobo na podlagi prijateljskega in 
neprisil,enga sodelovanj, katero preveva zasebna 
spodbuda, navdahnjena z idealizmom in vero v
uspehe Nadalmi čUnki obravnavajo: Kako bi iz-
boljšah kurjo Sredo -  T0 in ono iz reje kokoši -  
Nekaj o Wyandotih -  Mihec in Jakec modrujetn 
o svojih kuncih -  O negi brejih koz -  Kaj p« 
naša ovčjereia — Zanimivosti Iz akvaristovstva -  

z- ™oiv,” ki bober — In memoriam — 
Ljubite živali — O razstavah malih živali -  Dro- 

, . rujem svetu Književnost — Posvet^i- 
vamiea — Dopisi — Tržne cene — Za smeh in 
kratek ča — Zrebna lista II. efektne loterije. Lfst 
velja s solanarino vrd samo 30 din letno ter se 
naroča v Ljubljani, Karunova ulica 10.

Nadaljne prijave abonentov za letošnji abon
ma bodo sprejemali v Drami še ta teden, in sicer 
pri blagajni (v pisarni) dramskega gledališča. Opo
zarjamo na izredno bogati in zanimivi spored ter 
gostovanja različnih gostov v operi in drami. Pre
pričajte se o ugodnostih, ki vam jih nudi ,za iz
redno nizko ceno abonma v našem gledališču.
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Svetovno znana potomka poljske matere
o svojem narodu

Slovita francoska znanstvenica in pisateljica 
Eva Curie, hčerka »m atere radia«, go6pe Curie* 
Clodovske, ki je  bila po rodu Poljakinja, je kot 
napol Poljakinja.

Pod naslovom  »Za našo  svobodo in za vašo« 
je gdč. Eva Curie v listu »Pariš Soir« napisala 
članek, v ka terem  prav i: »G loboka in bitna ču
stva, ki brez p res tan k a  bijejo v dnu srca sleherne 
Poljakinje in  slehernega Poljaka so  izražena p re
prosto v prvih dveh  stihih iz »Pana Tadeuscza« 
od A dam a M ickiew icza: »Zemlja moja, ti si kakor 
zdravje, sam o tisti, k i te  je izgubil, ve, koliko si 
vredna.«

Besede ljubezni, kj iih je M ickievicz šepetal 
1. 1834., imajo tudi sedaj, v začetku vojske 1, 1939., 
svojo presunljivo moč. Poljska, ki se je dese t s to 
letij zgodovine neprestano  borila z Rusi, Mongoli. 
Tatari, Švedi, moskovskim i Kozaki in Turki, trpi 
zdaj že petič  ali šestič pod Nemčijo. Njena zavez
nika Anglija in Francija sta  ji takoj priskočila na 
pomoč. Od 3 sep tem bra se poljski, angleški in 
francoski vojaki borijo za edino 6tvar. Pobijajo 
nasilje enega človeka ali enega nauka.

V borbi imajo Poljaki pred nami eno prednost. 
Sliko 6U žnosti, ki jim preti, je v njihovem duhu 
jasno začrtana na strahovit način. Anglež in F ran 
coz sploh ne m oreta razum eti, kaj bi za nju po
menila izguba državljanskih pravic, odprava tisoč 
svoboščin in tisoč ponosov, tisoč sreč, ki so sp le 
tene druga z drugo te r vsak dan varujejo njihovo 
življenje.

Da Poljak pokaže vojno h rabrost in svoj od
por, mora samo poznati svoj cilj. Takoj bo zbral 
svoj odpor, m ora se  6amo spom niti skušenj svo
jega ljudstva. Takoj bo zbral vse, kar mu je treba 
za borbo proti današnjem u napadalcu, ki ni nihče 
drugi kakor dovčerajšniji tlačitelj.

Danes v domovini, ki je napadena, ni več be
sede o miroljubni borbi. Na severu  in na jugu ve
like poljske ravnine se upirajo Poljaki sovražniku,

ki je močnejši po številu in ki je neverjetno obo
rožen. Poljaki 60 navajeni, to  so vojaki, ki 60 6e 
zmerom znali boriti z nekako vzvišeno brezbriž
nostjo proti mnogo močnejšem u napadalcu.

Ob Kocziuszkovi revoluciji 1. 1794. 60 šli polj
ski km etje oboroženi s kosami in vilami veselo 
proti Rusom, ki so  jih stre lja li s puškami. K ose in 
vile 6o 06tali simboli. Tudi v poznejših uporih so 
uporabljali kose in vile; da celo v uporu 1. 1863., 
ko je poljski junak Ludvik N abrut padel z n a 
sm eškom  na ustnah in vzkliknil: »Umiram za svojo 
domovino, kolikšna sreča  je to!«

O bčudovanje nam zbujajo tudi ognjevite žene, 
k i «o imele velik delež tudi pri bojih m ed vso 
poljsko zgodovino. Tu je Sofija K sanow ska, ki 6e 
je upirala azijatskem u navalu v svojem gradu 
Trem blowu Tu je tudi rom antična Emilia P la te- 
lova, ki je bila kap itan  32. čete  ob revoluciji 1821 
in ki je umrla m ed bojem  od utrujenosti. Tu ije 
Je len a  Rustuw ojeva, poročnik v revoluciji 1863. 
Tu je med voino 1. 1914—1918 skrivnostna »Zavi- 
čanka«, ki 60 jo prav tako imenovali »Tovariš 
Ola« in si se  je udeležila bojev proti boljševizmu 
v ženski brigadi Pilsudskega legij. Ta je še živa, 
to je ga. Jožefa Pilsudsky, vdova po maršalu.

Kaj je treb a  še omeniti, da  60 Poljaki zmeraj 
v miru in v vojni, poklanjali svoje zaupanje F ran 
ciji te r  delili z njo vse upe in vsa razočaranja. V 
narodni m azurki, ki jo še zmerom pojo, pravijo: 
»Ronaparte je tisti, k i nas ie učil zmagovati«. — 
Oseba iz Pana Tadeusza vzklika: »Ob vojni bi ee 
zaupal Francozom , kakor da bi imel štiri ase v 
rokah.«

Sovražna propaganda na6 skuša prepričati, da 
6e v sedanji vojni F rancozi ne bojujejo za Poljsko 
in da  so grešili, k e r se mešajo v 6por, ki 6e jih nič 
ne tiče. To so m anevri, ob katerih  ostanejo zavez
niki popolnom a mirni. V sedanjem  stanju Evrope 
lahko reče Poljak, ki ve, da se  Francija bori za 
Poljsko, s prav enako pravico, da  6e Poljska bori 
za Francijo.«

Pomlajevanje umetniških slik v Moskvi
V Moskvi je stara  gosposka hiša v Lavrušin- 

sk i ulici, ki je m enda najbogatejša zakladnica 
um etnin na svetu. V drugi polovici p reteklega sto 
letja je zbiral v tej hiši bogat m oskovski trgovec 
in indtistrijalec P. N. T retjakov s posebnim razu
mevanjem 6like ruskih m ojstrov in postavil tem e
lje za najpopolnejšo galerijo ruskega slikarstva. Po 
revoluciji so bile zbirke 6lik, ki jih je 1. 1899. po
daril mestu, izpopolnjene iz državnih umetniških 
muzejev, tako  da so tu  zbrani najlepši proizvodi 
ruskega slikarstva: znam enite ikone iz XI. in XII. 
sto letja , pa do del K ranskega, V ereščagina, Rje- 
pina, Surikova, V azujecova, M aljavina in Sjerova, 
ka terim  60 priključena dela  sedanjih sodobnih 
um etnikov.

T retjakova galerija ima še eno znam enitost, 
ki pa ni dostopna vsakem u obiskovalcu. Na dvo
riščno stran je 6oba, prav za prav delavnica. Na 
prvi pogled ni tu  nič posebnega: palete, čopiči, 
stekleničice, okvirji, slike, k ratko  — slikarska d e 
lavnica. Toda ne čisto navadna. Imenujejo jo  bol

nišnico za 6like, a  ljudi v belih oblekah k irurge 
slik. Vešče in sigurne roke »zdravijo« tu  slike, e 
katerim i postopajo ko t z živimi bitji. Ti čudni k i
rurgi ne  delajo m orda po Veronovi m etodi, ali n ji
hova naloga je pom lajevati. Takšno delo je  nadvse 
zanim ivo in tudi potrebno.

V njihovih rokah se  slike izpreminjajo, to  pa 
ne samo po znuanjosti, novim bleskom  in 6vetlob- 
nosti barv, tem več tud i po no tran ji vsebini. P ro 
fesor A. Rybnikov, eden teh čudodelnikov-zdrav- 
nikov, razlaga takšno sprem em bo slike. Pred seboj 
ima sliko R em brandtove šole: s ta rk a  sedi pri mizi 
in s strahom  sk riva  6voje dragulje. Skozi zagraje
no okno pada v sobo bleda svetloba, a pri oknu 
se vidi moška glava, ki je zasačil starko , kako 
skrivom a p re tresa  svoje dragulje. S tarka je p re
strašena. S trokovnjaki so izjavili, da je  moško 
glavo naslikala druga roka, in to  kasneje. Profesor 
Rybnikov je začel sliko čistiti, kvadratn i cen ti
m eter za kvadratn im  centim etrom . Tako je Izgi
njala skorja  starega laka in namesto okna in m o

Tudi slika o bojih.« >

Grozote vojne na Poljskem: Nedolžne žrtve med eivilnim prebivalstvom

ške glave je 6lika izpremenila svoje s ta ro  lice: pri 
zidu se  je pokazala najprej lobanja, in potem  cel 
okostnjak. Za starko  ije stala sm rt z vzdignjeno 
koso. Slika je dobila drugo ime: »Smrt preseneti 
starko«.

T olm ačenje profesorja Rybnikova je p rep ro 
sto. Ko se  je po sliki razlil lak, ki je pokril del 
6like, je tudi sm rt izginila in slika je izgubila svoj 
pom en, strah  s tarke  je  nerazumljiv. Včasih ni60 
znali odstran jeva ti tak  lak prelit preko slike, niti 
obnoviti barve. Zato je neki nepoznani um etnik 
koncem  XVIII. stol. naslikal novo figuro pri oknu.

Pravilno obnavljanje slik
Kar niso zmogli prejšnji s ta ri um etniki, to  na

pravijo  danes strokovnjak i. Spoznali *o, da  zname
n ita  um etniška dela  lahko preživijo stoletja, fizič
no pa ne m orejo živeti večno. Postarajo se. Nji
hove žive barve se  sčasom a izgubijo, kakor bledijo 
človeku rdeča lica. Pojavijo se razpokline, tanjše 
od lasa, tak o  ko t pri človeku obraz, ki se  začne 
s ta ra ti. Ko je um etnik v zanosu ustvarjanja po
zabil na tehniko m ešanja barv, so njegove slike 
obsojene na staran je  in — sm rt, postanejo 6ilno 
občutljive tudi na vsak najm anjši prijem.

V T retjakov! galeriji se  nahaja glasovita Rje- 
pinova 6lika »Ivan G rozni s einom«. Ta suka ie 
tako  občutljiva, da  ne p renese n iti p renosa iz ene 
dvorane v drugo. Takoj se prikažejo n a  njej b ra 
zde in gube in na nekaterih  krajih  odpade barvna 
skorja. Tudi za takšne »bolezni« so iznašli stro 
kovnjaki izhod. Na rob takšne slike lepijo drugo 
platno, k i je  napojeno s  posebnim  ribjim lepilom. 
S tvar seveda ni lahka, niti p reprosta. S taro  platno 
m orajo najprej pazljivo ostrgati, da postane .taju^e 
in šele sedaj dobiva slika novo podlogo m  v raz
ličnih tem pera tu rah  pustno um etniki, da _»® upija 
lepilo T »taro p latno in se  tako  učvrsti. Poskvšali 
«o celo prenašati cele de le  barve na novo pod
logo, seveda je to  zelo nevarno in n ikdar se ne 
m ore doseči pOpolno identičnost.

Bolniški slikarski laboratorij
Poleg te  delavnice se nahaja še drug prostor. 

Tu so mikroskopi, rentgenske slike, stekleničice. 
P rofesor Rybnikov in profesor Taropov rentgeni- 
z ira ta  slike, proučavata debelino in število njiho
vih barv , nanešenih v teku  6toletij na isto  sliko,
6 posebnimi svetilkam i. O dkrivata nove slikarije 
na s ta rih  slikah. V današnji Rusiji se  poslužuje se
danja  arhitektura precej dela  s  freskam i, ali ne 
pozna skrivnosti večposti starih  fresk. Te skriv
nosti skušajo odkriti v laboratoriju  Tretjakove 
galerije.

T retjakova »bolnišnica« ne »zdravi« sam o do
m ačih slik. V njo dovažajo slike iz vsega sveta, 
zdravniki slik potujejo na daleč za »bolniki«, ki 
ne bi prenesli dolgega prevoza. V ečkrat postanejo 
ti  zdravniki celo iznajditelji. Tako so na prim er 
odkrili sledove starodavnih  fresk v že davno za
puščeni novgorodski cerkvi in sam ostanu na obali 
Jem enskega jezera.

Zdravnikov ni veliko V bolnišnici T retjakove 
galerije delajo poleg profesorja Rybnikova in Tro- 
pova sam ostanska m ojstra Lufclov in B aranov te r  
b ra tje  V. in K. Fedorovi, izkušeni m ojstri na tem 
področju, kj so se evoge um etnosti naučili pri svo
jem  očetu. Njihov oče je delal p reko štirideset let 
v  Tretjakovi galeriji. P red  vojno je bilo število 
obnoviteljev 6iik zelo majhno, sedaj pa polagoma 
raste .

Skrivnost večne mladosti
Ali jim je uspelo odkriti skrivnost večne m la

dosti 6lik. Pojem večnost 6pada vsekakor v pod
ročje vere in filozofije. VendaT jim je uspelo, da 
so  odkrili m etode, ki so podaljšale življenje slikam 
za nekoliko tisočletij. S tari m ojstri 60 slikali svoye 
slike s posebnim i barvam i; v T retjakovi galeriji so 
odkrili, da takšne 6like niso občutljive niti za 
klimo, sprem em bo ozračja, vlage, svetlobe, da celo 
n iti za kislino.

Malo poznani širši javnosti delajo ti čudežni 
zdravniki v T retjakovi galeriji in nam ohranjajo 
k raso to  slik za 6toletja in morda tudi za vedno.

Kako so se borili 
Poljaki
Rim, 17. septembra. Italijanski listi veliko 

pišejo o vojni na poljskem bojišču in prinašajo 
poročila svojih posebnih dopisnikov o tem, kako 
se bore Poljaki. »Picolo« pravi:

»Poljaki eo se do zdaj bojevali in se še naprej 
bojujejo častno in junaško. Naj bo izid nemsko- 
poljskega spopada tak ali tak, bo zgodovina mo
rala priznati junaštvo poljskega naroda, ki se je 
celo spričo dosti močnejšega in dosti bolj priprav
ljenega sovražnika odločil, da raje umre s puško 
v roki, kakor da bi se po prvih porazih udal so
vražniku.«

»Corriere della Sera« piše o poljskem letal
stvu:

»Poljsko letalstvo po precej verjetnih podatkih 
ni niti v začetku. vojne -razpolagalo z več kot tiso« 
letali. Izgube so bile hude in poljske bombarder- 
ske edinice so čisto oslabljene. Toda poljski piloti- 
Jovci so, kakor vse ostale poljske oborožene sile, 
zadali Nemcem strahovite udarce. Po priznanju 
samih Nemcev, se Poljaki bore s čudovitim zago
nom in požrtvovalnostjo.«

Torej eno je gotovo: Da razpad in uničenje 
poljske vojske, katere vojaki se bore s ponosom 
obupanih in e hrabrostjo, ki zasluži vse priznanje, 
ne bo prišlo tako naglo in težko, da bo popolno.

Torek, 19. sept.: 12 Za oddih (plošče) — 12.45 Po
ročila — 13 Napovedi — 13.2o Šramel «Skrjanček« — 
14 Napovedi — 18 Pester spored Radij, orkestra  — 
lS.4o Stanovanjsko vprašanje (gdč. Z lata Pirnatova)
— 19 Napovedi, poročila — 19.Šo Deset m inut zabave

13.46 Nac. u»a: N ajstarejši kulturno - zgodovinski
spomeniki mesta Zagreba (Ivica Slprak. Zsrb) — 2o 
Koncert na  dveh harm onikah (b rata  Golob) — 2o.45
Koncert Radij, orkestra — 22 Napovedi In poročila — 
22.1S Samo»pevi gdS. Mllloe Polajnarjeve, p ri k lavirju  
g. prof. M. LipovSek

Drugi programi
Torek, 19. sept.: Belgrad-Zagreb: 20 Narod, pesmi. 

2o.o Simf. koncert 21.90 Vokal, koncert -  J S . : 
M Orkester in solisti, 21.o5 Operna glasba — Praga:
19 Operetna glasba, 2o.3o Ig ra  — Bratislava: 19.35 C i
ganska glasba, 2o.2o Zabavna glasba. 22.15 Sonate — 
bofija: 19.45 Komorna glasba, 2o.5o Ruske romance
— B ndim peita: 19.25 Koncertni večer — Trst-Milan: 

YTJ.o!,na' 21 Simf. koncert -  Rim -Bari: 21 Ig ra, 
j.2.20 Violina — Florenca: a  Pisan konoert, 21.45 Or
kestralni koncert — Beromilnster; 19.45 Pisan konoert, 
22.1o Bach, Brahms. Beethoven — Strassbourg: 2o.l5 
Opera — Bukarešta: 19.55 Simf. koncert, 21.15 Plesna 
glasba — Horby: 19.3o K lavir, konoert »tar« Italijan , 
glasbe, 2o.o5 Ig ra , 21.35 O rkestralni koncert.

Lojze Pajtler:

A nekaj jih je bilo, ki jih niti glas o 
vodi ni mogel spraviti več na noge. Mo
rali so jih naložiti na nosilnice, ker bi 
sicer ostali mrtvi na potu. Če jih je člo
vek pogledal, so bili že bolj podobni 
mrličem kakor pa živim. Dva sta bila 
tako onemogla, da smo jih morali s silo 
napojiti in sta šele čez dobro uro prišla 
toliko k sebi, da sta mogla vsaj govo
riti.

Vsakdo, ki se je za silo napil vode, 
se je kar zleknil po tleh, ne da bi se bri
gal za kaj drugega. Čez čas je spet planil 
k vodi in lokal. In še in še . . .

Vendar nas niso pustili na miru, tem
več smo morali vsi, ki smo se sploh še 
mogli držati pokonci, iti postavljat šotore.

Z dvema tovarišema sem postavljal 
šotor — trije drugi pa se niso mogli 
vzdigniti in so kar obležali, kjer so se 
vlegli. Delo je bilo težko, da sem se tako 
opotekel, ko bi bil pijan. No, pa je šotor 
bil vseeno postavljen.

Komandant je določil, da bomo tukaj 
ostali do prihodnjega večera. Za pribolj

šek smo dobili gorko kavo, ki jo je vsak 
oddelek skuhal za podčastnike in za 
častnike. Pa smo vsi kar skupaj Jedli, 
ne da bi bilo kaj razlike med nami. Pu
ščava in skupno trpljenje sta ljudi dru
žila.

Najtežje je bilo določiti stražo, kajti 
vsi legionarji so bili utrujeni. Nekateri so 
se še bolj delali, da je moral iti kapitan 
od moža do moža in vsakega pogledal, 
da bi ugotovil, kateri je še najbolj pri 
moči.

In zopet je mene s petimi tovariši do
ločil, z obljubo, da bomo zato v Arbalou 
imeli prosto eno celo popoldne,

Drugo jutro sme se zbrali sredi šoto- 
rišča, kjer nam je povedal komandant, da 
pridemo prihodnje jutro v bližino Arbal- 
louja, kjer nas bo najbrž že čakal tretji 
bataljon iz Tafilaleta.

Ves ta dan smo ležali, razen nekaj 
mož, ki naj bi skuhali vsak svojemu od
delku kavo, proden bi nadaljevali pot 

roti Arbalou. Skuhali so nam tudi riž, 
je bil pa tako redek, da smo ostali vsiG

lačni. Hrane smo imeli le še malo, zato 
so častniki določali majhen delež vsa
komur.

Ko smo se zbrali za zadnjo noč marša, 
smo se začeli zopet vsi kremžiti od raz- 
boljenih žuljev. Vsa dolga vrsta je bila 
kot bi bili sami pohabljenci. Tudi častni
kom se ni nič boljše godilo. Prepričan 
sem, da se ob kaki drugi priliki s takimi 
nogami ne bi nobeden niti premaknil, 
kaj šele, da bi bil m a r š i r a l  in celo nosil 
povrhu.

Okrog desetih zvečer smo zavili v 
ozko sotesko, obdano od obeh strani z 
visokimi stenami. Nekaj časa smo marši- 
rali brez besedice, slišalo se je samo rož
ljanje orožja in prhanje mul, tedaj je pa 
nenadoma počilo nekaj strelov z desne 
strani soteske.

Za trenutek se nas je polotila zmeda 
in nam ustavila korak. Utihnili smo in se 
v temi spogledali.

Skozi možgane mi je blisnila misel:
»Zdaj se je pa začelo.«
Ne morem reči, da bi bil prav hudo 

vznemirjen, samo p r e s e n e t i l o  me je, da 
je boj prišel brez pričakovanja, brez na
povedi in tedaj, ko se ga nihče ni nade
jal. Prijel sem za puško in čakal, kdaj 
bomo dobili povelje za streljanje.

Pokalo je naprej, ne da bi bilo kaj 
škode.

Ker je bila noč temna, nismo sovraž
nika mogli videti. Dobili smo povelje, da 
ne sme niti eden ustreliti, ampak da se 
moramo stisniti k steni in čakati nadalj
njega povelja za odhod.

Ker smo imeli do zdaj kape pokrite z 
belim prašnikom, smo ga morali takoj 
sneti in zamenjati z rjavim, ki ga ima 
vsak legionar pri sebi za v boj. Takoj 
nato je prišlo povelje, naj pot nadaljuje
mo, vendar z večjo previdnostjo, kot do- 
sedaj.

Streli so sicer še vedno pokali, a ved
no redkeje, da proti jutru nisem nobe- 
iega več slišal. Pozneje sem zvedel, da 
sta bila dva legijonarja lažje ranjena. Sa' 
nitejec jima je takoj prevezal rani, da sta 
lahko nadaljeval pot, edino njuno prtlja
go so naložili na mule. Druge nesreče 
ni bilo.

Arabci najbrž niso vedeli, kdaj pri' 
demo in so nas napadli samo tisti, k» »° 
se mogli takoj zbrati, ostali pa, ki so 
bili bolj oddaljeni, niso mogli tako hitro 
prispeti. Zato smo imeli le neznatno 
škodo.

Toda odslej smo korakali pripravljeni 
za boj.

Drugo jutro, zadnje ju tro  našega m ar
ša, smo se ustavili na  poboč)U hriba, po
raslega z nizkim grm ičevjem in travo

sem ter tja je poganjalo tudi kako majh
no zveriženo drevo. Pred nami se je dvi
gal hrib, na desno je ležala velika dolina, 
obdana * visokimi hribi, nekaj kilome
trov še bolj na desno, je stala velika 
kazba.

Ko smo odložili prtljago, sem mislil, 
da bomo zdaj malo počivali, ker smo bili 
utrujeni do smrti. A sem se motil. Niti
šotorov nismo postavili najprej, kakor 
smo to do zdaj delali, ampak smo mo
rali vse pustiti na kupu in začeti delati 
obrambni zid okrog in okrog, da bi se v 
napadu lahko branili za zidom

Do zadnjega utrujeni, smo nosili ka
menje, katerega je v začetku bilo dosti v 
bližini, kmalu ga je pa zmanjkalo in smo 
ga morali nositi od daleč. To je seveda 
zavlačevalo delo. Tudi vode smo imeli 
prav. malo, ko so nam jo opoldne raz
delili, jo je vsakdo dobil liter, kar naj 
bi bilo dovolj do večera«

Sicer je bil studenec oddaljen sa
mo pol ure, a tam se nismo smeli uta
boriti, ker ni bilo varno zaradi visokih 
sten, ki so se dvigale nad vodo in ki bi 
bile zelo dobra postojanka Arabcem, ta
ko da bi nam noben zid nič ne pomagal. 
Pa tudi kamenja ni bilo tam, da bi zid 
sestavili, zato smo bili prisiljeni, da se 
utaborimo daleč od vode.________

Naročajte »Slovenski dom«!
Tmrnslnvnnsko tiskarno v Liubliani* Jože Kramarič. — Izdajatelj: ini. Jože Sodja. — Urednik: Mirko Javornik. — Rokopisov ne vračamo.

»Slovenski dom« hbaja vsak delavnik ob 12. Mesečna naročnina 12 din, ta inozemstvo 25 din. Uredništvo: Kopitarjeva ulica 8/1». TeleJon 4001 do 4005. Uprava: Kopitarjeva ulica 8.


